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ZDRAVITI SE MORAMO SAMI

V letoinji dvanajsti itevilki Nasih
razgledov pide dr. Jurij Zalokar, pri-
znani zdravnik primarij psihiatriéne
bolnisnice v Begunjoh na Gorenj-
skem, o psihologiji narodnega zatira-
nja. Clanek je tehten in se mi zdi
vreden branjo predvsem zato, ker se
bralcu ob njem vzbujajo zanimive pa
ralele. Nekatere misli in trditve nam-
reé¢ naravnost tirajo k razmisljanju o
tematiki, ki jo Zalokar obravnava.
Tako je mene na primer pritegnila
predvsem neka misel, ki se nanada
na psihologijo veédinskega naroda. Pi-
#e dr. Zalokar: »Ljudje (veéinskega
naroda, op. p.) se namreéd navadijo,
da projicirajo nanj (na zatirani na-
rod, op. p.) najrazliénejie lastne sla-
bosti in druge nevieéne lastnosti, ki
jih pri sebi nocéejo opaziti.«

In res. Samo ozrimo se okoli sebe!

Kolikokrat smo ze sliali na nas ra-;

éun ocitek, da smo »zaprti=, da se za-
piramo. Toda ali ni morda prav na-
robe? Ali ni morda res, da Slovenci
skoraj wvsi kolikor toliko obviadamo
oba tukajinjo jezika, da poznamo

italijansko slovstvo in zgodovino, da-

odpiramo (zal) vse mogoce tudi ita-
lijanske stranke itd. Vprasanje je, ko-
liko poznajo nas nasi sodezelani: ali
jih zanima, odkod smo prisli? Ver-
jetno mnogo bolj, kam bomo S§li...
Kdo je torej zaprt?

Nato omenja dr.. Zolokar $e »po-
membno skupino ljudi iz zatiranega
naroda, ki se prikljuéijo nasprotni-
ku, da bi z njim skupaj udarili po na-
rodu, iz katerega so izili... (Ti) isce-
jo v narodnem boju priloznost za w
veljaviljanje osebnih ambicij in ko-
risti.« Ali niso namreé tudi med na-
mi ljudje, ki nam ponavljajo, kako
smo »zaprti=, tako da ze sami sebe o-
pazujemo 2z obcéutki Rkrivde? Pisec
¢lanka je mnenja, »da bi samo tej zvr-
sti ljudi ustrezal izraz odpadnikas.

Iz élanka dr. Zalokarjo sem wvzel
samo drobec in ga skudal prenesti
na nase razmere. Sevedo bi bilo vre-

dno zapisati e besedo o vesti, Ri se.

oglaga pri odpadniku in jo je treba
umiriti z opraviéili, na primer tako,
da se gradijo teorije o niévrednostt
ali manjvrednosti drugega naroda (v

trZzaski zven

slovenskem jeziku ni mogoée izraziti
vsega tako kot v italijaniéini ali naj
novejia skovanka »slovencki= itd.)
Ziva in prodorna je e misel o ozrad
ju strahu, »ko (pripadniki manjiine)
v svojih izjavah skorajda bolj nagla
sajo svojo privrzenost tuji drzavi kot
pa zahtevo -po pravicah svojega naro
da.« Misel na Beneiko Slovenijo se
tu ponujo sama od sebe.

Za to razmidljanje smo lahko dr.
Zalokaryu res hvalezni. V teoriji nam-
reé¢ on pojasnjuje nafe stanje in ga
razume bolje kot mi, -ki v tej brez
izhodni situaciji zivimo. Analizg —
cetudi teoreticna — utegne biti za
nas koristna. Saj ¢loveka mores zdra-
viti Zele potem, ko si ugotovil, za
¢im boleha. Dr. Zalokar nas uéi, kako
diagnosticirati. Zdraviti pa se mora-
mo sami.

-JE'ODGOVOR, KI NE ODGOVARIA,
'5E ODGOVOR?

Vsi kritiki nove usmeritve Mosta
so lahko ppéadéeni, kot zvemo iz
odgovora njegovih'urednikov v No-
vem listu od 21. maja t.l. Urednis-
tvo da nima navade odgovarjati
svojim kritikom, toda v tem pri-
meru da zaradi javnosti na dva.za-
pisa pribije nekaj dejstev in izrazi
nekaj misli. Toda Most ima lahko
mirno vest: pribita dejstva in izra-
zene misli so lahko namenjene jav- .
nosti, toda z misljenim odgovorom
imajo prav malo zveze.

Navajanje Preierna lahko vzbu-
di vtis razgledanosti, toda v mislje-
ni odgovor prav malo spada. — U-
rednika jemljeta za zgled zadnje
Stiri Stevilke, ceprav o »Rritiki«
imeli v mislih »novo« usmeritev re-
vije, ki je prebila trezno mero pred-
vsem v zadnjih dveh Stevilkah.

Lino Legisa je slovstveni zgodo-
vinar prvenstveno in ne Rulturni
ustvarjalec. Njegovo citiranje res
nima zveze s tistim, kRar so kritiki
mislili z »doloceno ljubljansko du-
hovno revicino«. Ta oznacba tudi
ni ¢rnobela, da bi jo bilo razumeti

Dalje na 3. str. platnic

Posamezna Stevilka Mladike stane 200 lir, po posti 220 lir. Celoletna naroé-
nina (10 Stevilk) 2000 (2200) lir, Naroénina za ves letnik v Jugoslaviji35 Ndin,
v Ameriki stane 5,5 dol. Naro¢nina za ves letnik v Avstraliji 4 funte.
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prof. Peterlina
na taboru

V zadnjih letih smo se spominjali Zze veé¢ zelo pomembnih zgodovinskih trenutkov nase
narodne preteklosti. Lepi trenutki so paé¢ vedno lepi, iz njih érpamo moé in pogum za na-
daljnje zivljenje.

Spomini se nam paé vracajo v ¢as, ko je slovensko ljudstvo na Primorskem zazivelo
svohodno narodno Zivlijenje; v ¢éas, ko je zapela toliko let zatrta nasa beseda in melodija
nase pesmi.

Tisti veseli vrisk in tisto neizmerno veselje se je odrazalo v rozah na oknih in plapo-
lanju zastav s streh. Tako v mesiu kol v vaseh. Kalko praznicen je bil tedaj Sveti Ivan in
kako lep Sveti Jakob in Skedenj! Kako lepe nase vasi!

Toda koracnice so polagoma prenchale odmevati, rane, v vojni dobijene, so se pola
goma celile. Ljudje niso veé zeleli vracanja h krvi in maséevanju, ampak so si Zeleli miru,
zahrepenieli pa so tudi pe domaéi duhovni kulturi, kakor se je izkristalizirala v pesmi
Simona Gregoréiéa in Kosovela, v topli ljubezni Stanka Vuka in v romanu in povesti
predvojnega Cedermaca — naSega Bevka,

Ko danes gledamo nazaj, vidimo, da je ostalo slovenstve zivo tam, kjer je prosvetno
delo prisluhnile tistemu klicu. Mnogokje kjer so nekoé¢ piapolale zastave in se smejale roie,
mnogokje tam je danes nasa pustinja, morda prav zato, ker nismo in niso pravocasno
slisali klica ljudske duSe.

V ta cas nekako sega zacetek ljudsko prosvetnega delovanja Slovenske prosvete. V
dobo, ko je bila sicer vojna koncana, vendar se ni bilo polne svobode. Bil je to éas sta-
linisticne enosmerne miselnosti, ko je bilo mogoce govoriti samo v ENEM jeziku in je vse
delo moralo nositi en sam pecat. Po enem letu povojne svobode se je del tukajsnjih Sloven-
cev upyl temu, da bi imela samo ena siran monopol nad vsakim politicnim, javnim in kul-
turnim zivljenjem sploh. Tako je nastala prva organizirana skupina Slovenske prosvete
in na jesen 1946 prvi njen glasnik — revija Mlada setev.

Tudi vsebinsko je 5lo za nekaj novega. Ljudska prosvela Slovenske prosveie je hoteia
navezati svoje delovanje na slovensko duhovino izrocilo. To izroc¢ilo govori iz podobe
nase krajine, ki ji dajejo pestrost in vsebino cerkvice na gric¢ih in znamenja na poljih,
umetnine v na%ih umetnostnih galerijah s kri¢ansko tematiko in poezija in proza naiih
najveéjih pesnikov in pisateljev. Povezati bodoénost z duhovno dediiéino, to je hotelo
novo prosveino delo. Ne izbrisati 1500 let, o katerih govori Cankar, ko je moral narod
bojevati boj za obstanek, hoj tisoépetstotih let, da je bil Ziv in da je lahko branil svoje
pravice v tej zadnji strahotni vojni. Te preteklosti --- tako je cutilo tudi ljudstve — ni
mogoce ne zatajiti, ne izbrisati.

In pa ves nas narod je moral zadihati Zivljenje, kajti premajhni smo, da bi lahko kdo
koga odpisal. Za obstanek smo potrebni vsi, vsi z razlicnimi svetovnimi nazori, razlicnih
gledanj in tezenj, zato je novo prosvetno delo klicalo k vsenarodni spravi, k strnjenosti
v stiski.

Iz tistih skromnih, a upornih in trdih zacéetkov delovanja se je polagoma to ljudsko
prosvetno gibane razraslo. Seglo je v mestne cetrti in na naSo vas.
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V zacetku nismo imeli strehe za seje, prva prireditev je bila tu, na Repentabru, pod
milim nebom, ker ni bilo za nas dvorane. Danes je skoraj v vsaki Zupniji tu veéji, tam
manjsi dom.

W srediSéu mesta je v ULICI RISORTA prenovljeni Marijin dom. V starem domu nam
je dala Marijina druZba prostor za prva vecerna predavanja. Novi dom je bil dograjen
preteklo leto. Tudi pri SV. IVANU je bil lansko leto dokonc¢an in odpit nev Harijin dom.
V ROJANU pa smo letos Ze praznovali 10 letnico njegovega delovanja. V BARKOVLIAH
imamo Ze desetletje dvorano Pri SV. VINCENCU pa je Ognjiiée namenjeno jprosvetnemu
zivljenju. Tudi pri SV. JAKOBU imajo zdruzevalno sredisée. To so postojanke v mestu.

Na OPCINAH deluje cetrto leto FinZgarjev dom, v SKEDNJU tudi Dom, ki dobiva
SirSe dimenzije. Pred 22. leti je zrasla dvorana na BAZOVICI, ki sluZi veéjim prireditvam
in kinu, a pred nekaj leti je nastal blizu te dvorane SLOMSKOV DOM. V éas pred 20. leti
sega dvorana v DOLINI z bogato preteklostjo prosvetnih vecerov, pred nekaj leti je zrasel
blizu te dvorane MLADINSKI DOM, namenjen predvsem mladini.

V SVETOKRISKI DVORANICI je bila 7Ze med vojno slovenska fola, po vojni so jo
razsirili in je bila pri¢a mnogih prireditev vseh vrst.

Najmlajii so domovi v BOLIUNCU in pred kratkim dograjeni dom JANEZA EVANGE-
LISTA KREKA v Borstu

Svoje prostore ima cenirala v mestu v ULICI DONIZETTI in to celo nadstropje, ki
jih je treba samo Se prezidati in urediti.

Dvorano ima PROSEK in ¢aka prosvetne delavnosti; veéje in manjse za prosveto zasil-
ne sobe imajo na KONTOVELU, na KATINARI, v TREBCAH, v ZGONIKU.

Lepo urejeno dvorano pa imajo poleg odpriega prostora MACKOVLIE

V RICMANJIH rase najmlaj$i prosvetni dom, ki bo — tako upajo — dogotovljen
jeseni.

Tedaj 22 prosveinih Zarii¢ je zraslo v ieh letih. Med temi so velike hi%e, prostorne
dvorane, pa tudi skromni prosiorl, Vse to je bilo ustvarjeno z velikimi Zrivami nagih 1judi,
saj je bila javna pomoc¢ za vse domove zelo malenkostna v primeri s tem, kar so domovi
stali

Vsiljujejo se steviike, koliko prosveinih wvecéerov, koliko dramskih predstav, koliko
predavanj in koncertov je bilo v teh prostorih in koliko nasih ljudi je naslo v njih ¢as od-
diha, duhovne obogatitve in narodne potrditve in vere. A se ne bomo ustavljali ob tem.

Zeleli bi poudariti odpriost teh domov: odprti so vsem nasim ljudem. Tako domovi
na dezeli kot osrednji prostori v mestu, v katere zahaja na primer ze ve¢ kot 15 let mla-
dina v Kulturni klub ali kamor vabi Drustvo izobrazencev intelektualce, tako na preda-
vanja kot na Studijske dneve v Dragi. Hocem poudariti odprtost teh drustev in prostorov
vsem nasim rojakom.

Cetrt stoletja delovanja ni veliko, ¢e merimo po é¢loveikem zivijenju. Vendar sodimo,
da je to delo Ie pognalo korenine. Do danes se je marsikaj spremenilo. Stalinistiécna doba
je — hvala Bogu — minila. Od katolicanov zahteva pokoncilski ¢as novo Sirino. V novem
razdobju ¢aka zato nove rodove novo delo. Widimo, da novi rodovi prihajajo in rastejo,
saj danasSnji tabor podaja roko prav mliademu rodu in to smo Zeleli dosect: da se ho' ze
mladi rod izzivljal v pesmi in besedi.

Novo cetrtstoletje ¢aka nove delavee, ki bodo segli e v vse tiste kraje, kjer je pro-
svetno zivijenje Se plaho in neznaino ali ga sploh ni. Se je takih krajev. Treba je seci Se
v zadnje koticke nasega Trsta, saj je morda tu celo veéja potreba kot v vasehl, kjer deluje
celo veé drustev. V mestu vsaj nasi cerkveni zbori pojo, treba jim je nudiii pomoé Ze
s Elrsim prosvetnim zaledjem — posvetiti tedaj veéjo skrb.

In raziiriti delo med Slovence v Kanalski dolini in v Beneiki Sloveniji. Ni sicer io
samo nasa naloga, kajti v glavnem jo bodo morali izvesti oni sami. Vendar smo s svojimi
stiki pomagali k njihovemu osveitanju in smo zato veseli, da so prav sem na Repentabor
v preteklih letih prvié prigli in na nas.h prireditvah prvié zunaj najozje domovine na-
stopili.

V novo cetrtstoletje pojdimo z zadoséenjems, da smo kljub kakemu nerazumevanju,
kljub pogosti zamoléanosti in preziru s strani, od koder to ne bi smelo hiti, s trdno voljo
in z najboljsimi nameni sluZili pri prosvetni rasti nasih ljudi in da smo s skromnimi sredstvi
naredili nekaj, kar se da meriti z delom ogromnih podpor.

V novo éetrtstoletje pa pojdimo tudi s prepri¢anjem, da je nase delo 3e polrebno nasim
ljudem. Se jim moramo pomagati do lepih vecerov, Se jim moramo govoriti o narodni pre-
teklosti, o lepoti nasega slovenskega sveta, o nasi kulturi in pesmi. DEL,I e se¢ mMoranio
strniti ob nasih duhowvnih vrednotah, spet klice ¢as vse Slovence brez razlike k narodn
spravi, ker moramo v demokratiécnem sodelovanju gledati v skupni cilj — bodoénost na-
Sega naroda.

mladika



SEREIY KGEIJANEIEC

SLOVENSKI
TABOR

IN DRUSTVO

Del mnozice na taboru

IZOBRAZENCEV

Obe osrednji prosvetni organizaciji v nasi dezeli, tako SPZ kot
Slovenska prosveta sta v zadnjem ¢asu poudarili pomen in nalogo ljud-
sko prosvetnega dela med nasimi ljudmi. Prva na obénem zhoru, druga
pa ob 25-letnici delovanja, kateremu je posvetila letosnji tabor, k teme-
ljitejsi obraynavi svojih nalog pa se bo povrnila ma jesenskem obénem
zhoru,

Danes ne dvomi nihée, da je ljudsko prosvetno delo posebej na
tem ozemlju izredno vazno in da je z nalogo prosvetne delaynosti zdru-
zena tudi velika vloga ohranjevanja in utrjevanja slovenskega narod-
nega zivljenja. V tem kratkem pregledu se bomo omejili na misel o
taboru, osrednji del pa bomo posvetili Drustvu slovenskih izobrazencev,
ki pripravlja za september spet Studijske dni v Dragi pri Bazovici.

Razgovor o Drustvu izobrazencev je vodil éasnikar Sergij Kocjan-
cic. Hotel je najprej vedeti v koliko so slovenski izobrazeneci zainteresi-
rani se za kako izvenpoklicno delo in udejstvovanje, saj je znana tozba
nad njimi, da se ne zanimajo za nic,

Ali je tedaj vase Drustvo slovenskih izobrazencev Zelelo pritegniti
nase intelektualce k prosvetnemu delu in izvenpoldicni kulturni an-
gaziranosti?

Odgovarja presednik drustva, prof. Joze Peterlin: Ko smo ustano-
vili Drustvo slovenskih izobrazencev, smo imeli v mislih srecanja, kajti
cutili smo, da smo preveé med seboj razbiti, da se premalo vidimo:
morda se srecamo v Soli, morda mimogrede na kaki prireditvi, ve¢ pa
skoraj ne. Mnogi so po uradih, prezivijo velik del zivljenja v neslo-
venskem okolju, zato se pogosto celo niti ne poznamo med sehoj.

Ko ustvarimo druzbo, pa Ze lahko razmiiljamo o problemih, mimo
katerih izobrazenec ne more, saj zadeva ob nje vsak dan, lahko tudi
govorimo in razmisljamo o problemih svojega naroda. Zato se pa¢ mo-
ramo v nadaljnji stopnji tesneje povezati s svojimi ljudmi, lahko razvi-
jemo svojo delavnost na ljudsko prosvetnem polju in pomagamo lahko
na prakticno strokovnem podroc¢ju. DruStvo naj bi bilo zdruzevalno
sredisce izobrazencey iz nase dezele, pa tudi iz Slovenije in pa izobra-
zencey nagih izseljencev, ki potujejo in prihajajo v Trst. Studijski dnevi
dosegajo v tem oziru vrh nasega prizadevanja. V Drago prihajajo take
predavatelji kot udelezenci iz nase dezele kot iz Slovenije, Koroske in
zdomstva, Ceprav razliénih gledanj in razliénih svetovnih nazorov,
udelezenci in predavatelji obravnavajo na akademski visini tudi pro-
bleme, ki nas lo¢ujejo. To vsenarodno zdruzevalno vlogo drustva so do-
slej pravilno vrednotili vsi Slovenci, razen kakega posameznika, ki ver-
jetno tega dela ni dobro poznal.

mladika
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Petindvajsetletnica delovanja Slo-
venske prosvete gotovo zasluzi bolj
zbrane proslave kot je fo mogoée do-
sedi na taboru, na prostem, ko se
sre¢ujejo znanci in prijatelji in ko se
pripravijajo razlicne skupine za svo-
je nastope. Tudi ni nihée priéakoval
take zbranosti. Petindvajsetleinice se
bomo spomnili v jeseni ob temeljitih
referatih in ob temeljitejsem pregle-
du opravijenega dela in razmer, v ka-
terih smo zaceli.

Tabor je bil tisto srecanje nasih lju-
di, na katerega so vsako leto tako
radi prihajali. Je bil nasiop prosvet-
nih skupin iz Rkrajev od Madkovelj,
preko Borsta in Bazovice, pa skozi
mesto in Opéin do Sv. Kriza.

Veseli smo bili, da je nastopila mila-
dina skupno s starejsimi pevei: vsi
brez razlike so déutili svojo nalogo
in so jo izvedli na najboljsi nadin.
ki s0 ga zmogli. Kdor je razumel in
futil nacionalni pomen takega nasto-
pa nad 130 ljudi, je prenesel tudi ne-
koliko daljéi spored, éeprav fe morda
moral stoje iz sence opazovati in po-
sludati nastopajoce, ker je morda pri-
sel prepozno, da bi dobil sedez. Ljud-
je, ki so pravilno razumeli smisel ta-
bora, so dobrohotno ostali na mestu
do konca in izrazali svoie navdusenie
z velikim odobravanjem. Le lkdo bi
ne bil vesel nastopajodéih iz krajev
ob morju in s Krasa, kjer je véusih
tako &ibka nasa beseda!

Tako pomeni tudi letoinji tabor lep
uspeh. Mladinski zbor Slovenske pro-
svete v Mackovljah je znova navdu-
5il poslusavee. V narodnih nosah, u-
brano in v solo petju so pod vod-
stvom uéiteljice LIUBE SMOTLAKO-
VE res lepo izvajali svoj spored. Po-
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Boritanska mladina s Krekovega doma plese

vedati moramo, da so ti mladi pevci |

héerke in sinovi tistih peveev iz Mac-
kovelj, ki so nastopili na prvem tu-
boru na Repentabru. Tako je tudi
simboliéna vez med preteklostjo in
sedanjostjo. Boljunski mladinski oder,
”i je komaj dobil svoj dom, je pruv
lepo odigral enodejanko »Generalko«
v reziji prof. IVANA THEUERSCHU-
HA. Posebno glavni igravei so pudali
svoje viloge doziveto in presenetljivo
Bors$tanska mladina Krekovega doma
pa je prispevala letos folklorne plese.
Ze lansko leto smo cakali Borstane,
no, letos so pa le prisli in so tudi do-
stojno zastopali svojo vas. Skupino

je vaodila NADJA UDOVIC. Bazovski |

KONDOR je ze znan po svoji vigrd-
nosti. Zelo lepo so zastopali Slom-
skov dom in Bazovico sploh. — Da je

bilo tudi mesto zastopano, za to so |

poskrbeli pevci od Sv. Antona. Dire-
yiral je JANKO BAN in bili smo jim
res hvalezni za nastop. — Openci pa
so nas obogatili letos z dvema nasto-

poma. Mladi TAIMS je pod vodstvom |

FRANCA POHAJACA igral in pel,
Sedemnajst mladih pevcev in muzi-
kantov je navdudilo obéinstvo. Se
vedjo skupino pa predstavija openski
cerkveni pevski zbor, ki ga vodi ST'A.
NE MALIC. Vedno bolj spoznavamo,
da se je na ta zbor mogodée zanesti in
da je njegov nastop vedno zelo kvali-
teten, pa naj bo v Finzgarjevem domu
ali v farni cerkvi ali na Repentabru.
Zato so pevece tudi poslusuver roplo
nagracdili.

Govor je imel prof. Joze Pelerlin,
ki ga v celoti objavijamo na uvodnem
mestu. Program sta povezovala sim-
patiéna dijaka Alenka Rebula in Pe-
ter Svagelj.

Vse to je suho naitevanje, @ res je
ves tabor razveselil in pomeni novo
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Kondor Slomikovega doma igra in poje

Kako pristopate k delu? Katere izobrazence vabite in koliko se
jih odzove?

Odgovarja tajnica drustva, uéiteljica Julka Strancarjeva: V wzh
letih delovanja (prihodnje leto bo deset let) smo vabili slovenske izobra-
zence najprej k duhovni cbnovi vsako prvo nedeljo v jezuitsko kapelo.
Na predavanja, s katerimi smo zaceli kasneje, pa smo vabili vse nase izo-
brazence brez razlike: po casopisju in Se z osebnimi vabili po posti, ce
so se vsaj enkrat odzvali, kdaj prigli in s tem pokazali, da se zanimajo.
Imeli smo odliéne predavatelje, da omenim ljubljanskega nadskofa me-
tropolita dr. Pogacénika, pomozna skofa Lenica in Grmica, jezuitskega
predstojnika p. Zuzka itd. Letos pa so najbolj uspeli veceri: Srecanje
z akad. slikarjem Tonetom Kraljem ob njegovi sedemdesetletnici; vecer
ob podelitvi literarne nagrad »Vstajenje« pisatelju Borisu Pahorju je
prav tako zapustil lep spomin. (Tudi prejsnja leta so bile podeljene na-
grade »Vstajenje« v okviru nasega drustva.) Letosnje duhovno pripravo
za Veliko noé¢ pa je imel skofov vikar v Churu, dr, Lojze Sustar, ki je
prav tako pritegnila precej nasih izobrazencev. Udelezba na predavanjih
je bila od 50 do 100, studijskih dni pa se je udelezilo lani okoli 300.

Vaie druéivo je dosegle najvedjo popularnost gotovo s Studijskimi
dnevi v Dragi, saj danes vedo zanje res povsod, kjer Slovenci Zivijs.
Vedno veé¢ pa se o njih tudi pige. Bi lahko nekaj povedali o njih?

Odgovarja podpredsednik drustva, dr. Martin Jevnikar, profesor
v Trstu in na padovanski univerzi. Eno izmed zelo vaznih delovanj dru-
itva so Studijski dnevi v Dragi. VrSe se vsako leto v zacetku septembra.
Zaceli so se leta 1966 in letos bodo ze Sesti po vrsti. Na njih se zbirajo
slovenski izobrazenci brez razlike meja in prepricanj, da na tem edin-
stvenem slovenskem parlamentu svobodno in brez strahu povedo svoje
mnenje o slovenski narodni zavesti in o vseh vprasanjih, ki tarejo svet,
e posebej pa slovenskega cloveka tu, doma in po svetu. Prav tako
so prisli predavatelji iz vseh treh obmocij, kjer prebivajo Slovenci. Reci
je treba, da so bili predavatelji resni¢ni strokovnjaki na svojih padroc-
jih, mnogi delujejo na domacih ali tujih univerzah, prav tako so bile
debate na dostojni visini,

Teh dni se udel:*aje vedno veé ljudi in tudi odmev o njih je v
casopisju doma in za mejo vedno vecji. Marsikatero vprasanje, ki je ob-
delano v Dragi so potem v ¢asopisih e razsirili ali poglobili, kar doka-
zuje, da povsod z zanimanjem spremljajo te prireditve.

Kaksen program &tudijskih dni imate za letoSnje leto?

Odgovarja odbernik Miro Opelt: Navedel bom razpored, kakor se
je izkristaliziral na veé posvetih in sejah in dosegel dokonéno obliko,
ko smo zaprosili predavatelje in so se ljubeznivo odzvali nasemu vabilu.
SOBOTA 4. septembra 1971 ob 16. uri (vedno po italijanskem casu):

Pozdray, mato
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Dr. Joze Velikonja, univ. prof. na univerzi v Seattlu (Wash.
ZDA) : Zdomska Slovenija:

Nato: dr. Drago Stoka, svetovalee dezele Furlanije - Julijske kra-
iine: Perspektive slovenske narodne skupnosti v zamejstvu,
Diskusija.

NEDELJA 5. septembra 1971 ob 8.30:

Nedeljska masa z govorom dr. Vilka Fajdige, univ. prof. ljubljan-
ske teoloske fakultete;

Ob 10.00: Primarij dr. Jurij Zalokar, primarij psihiatriéne bol-
nignice v Begunjah: Psihologija raznarodovanja in narodnega za-
Liranja;

Disgkusija;

Ob 11.30 prof. dr. Gorazd Kusej, akademik, univ. prof. v Ljubljani:
Ustavne spremembe v Jugoslaviji na podrocju njene druzbeno poli-
ticne ureditve.

ob 13.00: kosilo;

Ob 15.30: Dr. Vladimir Murko, univ. profesor v Ljubljani: Poli-
ticno ekonomski polozaj Slovenije po novi ustavi;

Ob 17.00: dr. Ludvik Vrtaéié¢, Stipendist Svicarskega nacionalnega
sklada za znanstveno raziskovanje, Friburg (Svica): Kriticne pri-
pombe k ustavnim spremembam v Jugoslaviji - zunanji odmevi,

stran v vrsti vsakoletnih prireditev.
Zato smo tudi sprejeli pozdrav repen-
taborskega zupana kot odkrifosréno
vabilo, ki ga je izrekel v pozdravnem
govoru, da mora Slovenska prosveta
nadaljevati v obéini s slovenskimi ta-
bori. Naj e povemo, da se je tabora
udelezil tudi jugoslovanski generalni
konzul g. Boris Trantpuz, predstav-
nik ZKPO Slovenije, g. Zakonjiek z
gospo, slovenski izvoljeni predstavni-
ki, kot dezelni poslanec dr. Drago
Stoka, pokrajinski odbornik ing. Mi-
lan Sosié, trzaski obéinski odbornik
dr. Rafko Dolhar, devinsko nabrezin-
ski zupan dr. Drago Legida in drugi.
Pozdrave pa so poslali dezelni od-
bornik Nereo Stoper, in dez. odbor-
nik za prosveto g. Bruno Giust, pred-
sednik SKGZ Boris Race, pozdravil
fe tabor predstavnik goriske ZSKF Si-
mon Komjanc. Bil je lep dan, ki smo

ga céakali in ga ne bomo pozabili.

Diskusija.

Enkrat so izsle razprave s studijskih dni v knjigi.
Nameravate s tem nadaljevati?

Odgovarja odbornik dr. Marijan Bajc:

Na nasih $tudijskih dneh v Dragi so bila zele
Lvalitetna predavanja, nekatera na zavidljivi znan-
siveni visini. Predavali so priznani strokovnijaki ter
znani kuliurni in javni delavei iz osrednje Slovenije
in zunaj nje.

Odboru nasega drusiva se je zato zdelo koda,
da bi vsa ta predavanja nekako samo izzvenela
v tistih dneh, povzroéila odobravania in kritike v ¢a-
sopisju, nicesar pa ne bi ostalo napisanega, pa tudi
veliko udelezencev [e bilo istega mnenja. Zato je od-
bor drustva poveril nekaterim odbornikom in élanom
nalogo, naj poskrbijo za tisk emenjenih predavani.
lzdali smo tedaj publikacijo z naslovom Draga 68.
V nad 120 straneh drobnega tiska so zbrana vsa
predavanija tistega leta ter kratka povzetka prejénjih
dveh sreéanj. Knjiga je bila dotiskara v juliju pred
dvema lefoma v nakladi 500 izvodov ter je med
drugim tudi bogato ilustrirana. Publikacijo so Ste-
vilni izobrazenci, ki se redno udelezuiejo studijskih
srec¢an| v Dragi, kakor tudi oni, ki se jih ne, z vese-
liem sprejeli. Menim, da marsikdo 3e vedno lahko
seze po tej publikaciji, ¢e se paé¢ zanima za kateri
izmed problemov, o katerih smo v tistem letu raz-
pravljali v Dragi.

Sedaj pa nameravame natisniti Se predavania
zadnijih dveh let. Zunanja oprema bo mogoce skrom-
nejsa od prve publikacije, to pa zaradi ne ravno ro-
#natih finanénih zmogljivesti drustva, vendar meni-
mo, da ni tolike vazna zunanja stran, zakd] brez
pretiravanja lahko reéemo, da taka predavania, ka-
kr$na imamo v Dragi, zasluZijo, da izidejo v tisku.
Upamo, da nam bo uspelo do letosnjih &tudijskih
dni imeti v rokah omenijeni zbornik, saj se vsako
leto veliko udelezencev, ki prihdjdjo od vsepovsod,
zanima, aii smo tiskali predavanja preisnjih let.
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Nase mesto je zastopal cerkveni pevski zbor od S. Antona.
Vodi Janko Ban.

Poje openski cerkveni pevski zbor pod vodstvom skladaie-
lja Staneta Malica
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Zora Koren: Hida z drevesi

Zora Koren: Sesljanski zaliv

i

Zora Koren: Kraski motiv
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POGOVOR S SLIKARKO
70RO KORENQOVO

Gost junijske dvojne stevilke Mladike je trzaska sli-
karka gospa Zora Koren - Skrkova, ki nam je odstopila
nekaj klisejev svojih del v olju in grafik. Doslej je gospa
razstavljala na skupinskih razstavah, v juliju pa bo imela
osebno razstave v Trzaski knjigarni. Obiskali smo jo na
njenem sluzbenem mestu, namrec¢ v fajnistvu Slovenskega
uciteljiséa pr1 Sv. Ivanu v Trstu. Prijefno razpoloZena in
sarmantna kot vedno je rada odgovorila na nekaj vpra-
sanj.

Gospa, dolga leta nismo niti vedeli, da slikate. Kdaj
ste se navdusili za slikarstvo?

Ze v otroskih letih sem rada slikala, pozneje pa sem
posecéala nekaj slikarskih 3ol ali bila uéenka nekaterih
znanih pedagogov kot npr. prof. Psacaropulove, prof. Pe-
rizija in pok. prof. Sbisa, pri katerih sem se ucila slikanja
v érno belem, v olju, jedkanic, slikanja poriretov, pejsa-
zev in aktov. Obiskovala sem tudi v Revoltelli znano
«Scuola del nudo«. Pri profesorju Cernigoju pa sem pose-
¢ala Solo za grafiko.

Kje ste ze razstavljali, gospa?
Na skupinskih razstavah v Obéinski galeriji v Trstu,
v Pordenonu ter s Cernigojevo $olo v Kulturnem domu.

Spominjam se posebno wvasih petelinov na neki raz-
stavi; eno teh grafik je objavil tudi Zaliv Ali vam je
grafika najblizja?

Grafika mi je sicer blizu, a e rajdi imam pejsaz. Lju-
bim slikanje v naravi.

Katera pokrajina in kateri letni ¢as sta vam najblizja?

Najraje imam Kras v jesenski polnosti barv — ali ko
pomlad na novo osvezi barvnoe paleto naiih gmajn. Takrat
me marsikatero popoldne najdete v naravi, ko ji skuiam
iztrgati kaksnega njenih najbogatejsih trenutkov.

Po tem bi sklepali, da ste od neked z nase kraske pla-
note nad morjem!

Nikakor! Kakor za pesnika Vinla Beli¢iéa je Kras
moja druga ljubezen; zagledala sem se vanj tako, da mi
je blizu kot rodni kraj. Doma pa sem iz Zagorja na Pivki
blizu Postojne, iz pokrajine, ki je dale Ze nekaj umetni-
sko nadarjenih ljudi, npr. pesnico Leo Fatur, skladatelja
in pesnika ponarodelih pesmi Miroslava Vilharja, da ne
govorim o najvecjem, o Dragotinu Ketteju.

Imate morda doma svoj atelje?
Sicer skromnega, a dovolj prijetnega, da se v njem
podutim zbrano in zadovoljno.

Kakéna ob¢utja in razpoloZenja vam dajo najved spod-
bud, da sedete k platnu?

Po naravi sem optimist, tako slikam pogosteje v tre
nutkih veselega razpoloZenja kot pa v hipih otoZnosti...

Ko se ji pri tem nagajivo bliskajo o¢i, kar verjamem
njeni trditvi. In ko ji na koncu stisnem roke, je spet vsa
iskra, kakor da bi ji ne samo obraz, ampak tudi vse telo
preletela nekakina vedrina, ki bi jo morda lahko poime-
novali tudi veselje do Zivljenja. In takéne so tudi njene
slike. Z
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»Kaj ima pri vsem tem opraviti St6r2 Kaj mu bos
napisala?« je oZivel oce.

»Da na Ostro Luko ne pojdem. Zelo me je na-
govarjal, naj bi le §la, ker mu je mnogo do tega, da
bi Adelko $e napre| uéila.«

Oce se je na mah spremenil. Ndipre| je pogle-
dal mene, dli se mogoée ne 3alim, potem pa se je
obrnil k materi in pomenljivo dejal:

»Si sliSala, Anlicka? L' udovitu Stiru fe do tega,
da bi nasa Evka 3la na Ostro Luko. No, kaj bog
rekla na to? Zdi se mi, da to v bistvu spreminja za-
devo. No, kaj mislis2«

Mama je skomignila z rameni in se izognila
odlocanju v tako kodljivi zadevi z obigajnim izgo-
vorom:

»Kar ti odloci! Ti si gospodar v hisi.«

Oce si je zasukal dolge brke in resno odgovo-
ril:

»No, da, seveda.. Toda pomagati bi morala
tebi. Ce bo zdoma, jo bos ti najbol] pogreiala.
Pove| tore| tudi ti svoje. Toda ne pozabi, da je
L'udevitu Stiru mnogo do tega.«

Stirovo ime je pospedilo spremembo prvotne
odloditve. Oba sta se potem zedinila, naj bi na
Ostro Luko 3la.

Gragéine na Ostri Luki ni mogoée primerjati z
gradéino v Plemiskem Podgradju. Velika enonastrop-
na stavba s procelnima stolpi¢ema trdnjavskega vi-
deza napravi na &loveka Ze ob prihodu neprijeten
vitis. Ta wvtis $e povecujejo obokana velika vrata,
nad katerimi je vzidan na zunanji strani grb Ostro-
lugkih. Skozi vrata veje obiskovdleu tudi poleti hlad,
kdkor da je stopil v podzemsko jamo. To gotovo
povzroéajo debeli, rekel bi dvometrski zidovi, po-
stavlieni kakor na veéne Ease. Tako si je menda tisti
prednik Ostrolugkih, ki je dal leta 1635 sezidati gra-
§¢ino, hotel zagotoviti izpolnitev Zelje, vklesane v
lating&ini v kamnito plodéo na steni nad vrati: »Naj
stoji ta hide tako dolgo, kolikor bo trajalo potovanie
mravlje okoli sveta.«

Tudi s samo namestitvijo je bilo na Ostri Luki
slabse kot v Plemiskem Podgradju. Saj je imela vsa
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L'UDO ZUBEK

Prevedel MARIJAN BRECELJ

graséina komaj dvanajst sob. Slo je za to, ali naj
me ddjo v sobo za goste. Adelka je prisla z boljgim
predlogom.

»Dajmo v mojo sobo e eno posteljo in bova
vsaj ves ¢as skupdil«

»Kako fi je ka] vie¢ moje gnezdece?« me |e
vprasala Adelka, ko sem se preselila s svojo pri-
liago v njeno sobo in ko je sluzinéad prinesla tja
Se eno posteljo.

Vljudnost gosta bi zahtevala, da bi pohvadlila
sobo v vsakem primeru, naj bi mi bila vée¢ ali ne.
A v tem primeru se mi ni bilo treba siliti s po-
hvalo.

Adelkina soba je bila v vzhodnem krilu gra-
§¢ine v prvem nadstropju. V resnici sta bili zdru-
zeni dve sobi; vedja e bila Adelkina dnevna soba,
v sosedn|i sobici pa je imela postelio. Tam je bilo
le toliko prostora, da je bilo mogoce poleg Adel-
kine nekcko postaviti e posteljo zame. Toda jaz bi
vam rada opisala oni drugi, bivalni prostor. V njem
sicer ni bilo parketa kakor v Plemigkem Podgradiu,
pa¢ pa so bila tla pleskana z rdedkasto oljnato
barvo. Sicer je bilo tal le malo videti, ker {ih je sko-
raj v celoti pokrivala velikanska perzijska prepro-
gad, po kateri sem najraje hodila bosa: noge so se
vgrezale vanjo, kakor bi hodila po gosti, nizki travi.
Kadar sva z Adelko imeli kake zaupne pogovore,
sva vedno sedli na dobro polnjene blazine, razme-
§cene po preprogi v prijaznem koticku. Tako se
nama je zdelo, da se pogovor odvija bolj gladke
in bolj neposredno, kakor ée bi bili sedeli v nasla-
njacih ali na s cvetliéno vzoréastim, svilenim bro-
katom previe¢enem lezalniku. Razen okrogle mize
je imela Adelka v sobi $e pisalnik, zastekleno
knjizno omaro in veliko omaro za obleke. S stro-
pa je visel lestenec s 3estimi svedami, ki jih je slu-
Zabnica vsak vecéer prizigala in katere sva pred
spanjem ugasevali s kajfezem na dolgi palici. Na
steni je viselo veliko benetko zrcalo, ki je imelo
globino, se pravi, da e zrealilo tako zvesto, da bi
élovek mislil, ko bi ne bilo pozlaéenega izrezlja-
nega okvira, da ima pred sabo odpria vrata v drug
prostor. Razen zrcala je krasila steno velika slika:

Dalje str. 108 spodaj
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Tihe Zelje

O, kako bi rad,

da bi ne bilo konca meoria,
ne cest,

ne skalnatih gricev,

kjer se Zivljenje

bori za obstoj...

Kraska zemljq,
revna si kot berac,
ki prosjaci
vsakdaniji kruh

in vendar si bogata..

O, kako bi rad,

da bi ne bilo konca morig,
ne cest,

ne skalnatih gricev

v mojem zivljenju,

kjer se Zivljenje

bori za obstoi!

Pomladno jutro

Diseci kot morje

so lasie Zivljenja,

ki je vstalo v meni

v dobrem iutru,

ki si mi ga podarila,
pomlad...

ALBERT MIKLAVEC

Balada
0 Ziljenju

Zivljenje je kratko,
prekratko,

cetudi ga zacnes Ziveti
od ranega jutra

svoje mladosti...

In ée ga zacnes Ziveti
tam okrog poldne,

ko sonce zZe bije

in ti krade moci,

tedaj je kaj hitre mrak
in noc,

brezkoncna not...

In i ves,

da ponodi Zive

le netopirji!

Moja pot

Meni je usojena

najtezja pot,

in ¢eravno je tako strma,
da je ne bom nikdar prehodil
do konca,

mi je draga,

najdrazja

kot deviska pot,

ki io zaénes

po navpiénih stenah
najvisjih gora,

da prides éimprej na vrh...

Ko pridem na vrh,

na cudoviti vrh,

kjer je sonce doma,

kijer se obzorje razsiri

in vidis v neskoncnost

in zahrepenis v brezmejnost,
se bom okopal

v sencu Zivlienja

in bom zakrical,

da se ho slisalo

tlo vznoija

po pustih dolinah emejenosti:
pridite Se vi gor,

priilikavei,

ce veste za pot

in imoate dobro srce...

Verjetno se bodo le splasile

Od tedaj

ni zame vec dneva
ne noci:

ves moj cas

je postal dobro jutro,
fisto dobro iutro!

crne vrane

s trhlih ve| pragozdov

in odletele v drug pragozd,
kjer soncni prameni

ne risejo

novih poti.

Pomlad Adele Ostroluske
(nadaljevanie)

govorili so, da je bila to kopija nekega Rembrand-
tovega dela. Z druge stene je gledala Adelka; tam
je visel njen portret, ki ga je izdelal neki slikar
iz Pedte. Opis bi ne bil popoln, ko bi ne omenila
velike anti¢ne vaze, v kateri so bile vedno sveze
prinesene vrine cvetice. To je bilo torej Adelkino
kraljestvo.

»Zelo mi je vied,« sem odgovorila iskreno. Zivlje-
nie na Ostri Luki je bilo razliéno od Zivlienja na
Plemiskem Podgradju. Ceprav je tudi Plemitko Pod-
gradije vas, je vendar med Zzivlienjem v tamkaisnji
graséini in graséini na Ostri Luki bila tak$na razlika
kakor med Zivljenjem v mestu in Zivljenjem na de-
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zeli. Tu ni bilo nobene druzbe, navezani sva bili
vedinoma le nase, ker fje blagorodni gospod odpo-
toval po uradnih dolznostih v Pesto.

Ta samotnost pa je imela zame tudi neke pred-
nosti. Sele tu sem se z Adelko v resnici zblizala.
Bili sva skupd] mnogo pogosteje kakor v Plemiskem
Podgradju, niso naju tako motile nikdkréne druzab-
ne skrbi in oziri, in tako e pri$lo samo od sebe, da
ie najin stik postal zaupnejsi. Mnhogo sva brali. Da
bi kar najbolj ustregla Stdrovi Zelji, sem od doma
prinesla nekd] slovadkih knjig, almanahov in éaso-
pisov in posredovala sem njih vsebino Adelki. Kako
sem bila vesela, ko sem videla, da njeno zanima-
nje za slovasko literaturo raste! Kako se bo Stor éu-
dil, ko se bo z njo éez eno leto sreéall

Prihodnjic naprej
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JOSIP KRAVOS

NAPREDNA KOZJAPARA

Ze vec let nosim v sebi nekak dolZnostni obé&u-
tek, da moram nekaj napisati o svoji rojstni vasici
Kozjapari, ki je pravzaprav le zadnji zaselek od
sestih, ki spadajo pod Dobravlje. Kdako in kdaj je
ta zaselek nastal, nisem 3e ugotovil; oéitno pa e,
da izvira njegovo ime od kozjega parienia, da so
torej morali imeti njegovi prvi prebivalci vsaj enega
kozla plemenijaka.

To malo naselie je v prijetni dolinici in Steje z
opuséenim Fakuéevim mlinom kar pet his. Obdajajo
pa ga z ene strani lepa in bogata polja, na vzhodni
strani pa jih zamejulje bistri in neusahljivi potok
Vrnivec, ki se le kakih sto metrov nize izliva v Vipa-
vo; z vseh strani silijo v vasico njive in vrtovi in
vinogradi, kjer rastejo v obilici dobrote, ki sluZijo
Elovedtvu in Zivalstvu za nujno rast in razplajanie.

Poti iz zaselka hitijo na vse strani v Simi svet,
CGlavni klanec pro’ri zdhodu se vzpenja proti malemu
kriziséu, ki veze Kozjaparo s sosedn|1m| Pikéi, od
koder se po roji 5|upa|0 razni odpadki in tudi gnoj-
nica, k sre¢i prav mimo Kozjapare. Ndjpre| vodi
ta gla\ml klanec na Veqo uglajeno pof profi mali
zeleznigki postaji. Na juzni strani pa je stari kolo-
voz, po katerem lahko prides ob suhem vremenu
v zasendene Velike Zablje. Proti vzhodu pa vodi kar
steza ¢ez ozko brv po Ragigalci navzgor in fo nié
manj kot v Male Zablie, od koder je prihajale naj-
vet¢ zmija za nelkdaniji Fdkuéev mlin z enim mlinskim
kolesom. Bilo pa je to kolo zelo veliko, vsaj meni
se tdko zdi, pa tudi ltalijanom, ki so konec prve
svetovne vojne ob zasedbi kozjaparikega srediséa
pisali v velikih éasopisih: » Abbiamo occupato la Co-
siapara ed il suo centro industriale.« In ker je moja
mati imela tiste Ease prekupéevalski smisel, je kmdlu
po zasedbi za zelenjavo dobila v Ajdoviéini prve
makarone in za dodatek Se rezino sira. Ta sir je
pa materi delal nekaj preglavic, ker do tedaj nismo
e imeli ribezna, da bi ga naribala. lznajdljivi oée
pa se lje hitro znagel: vzel e prazno avstrijsko kon-
zervno $katlo, jo podolz prerezal ter jo z Zebliem
od znotraj gosto preluknjal in tako je mati lahko
na $e gorke makarone zribala sir, da smo se potem
prvi¢ v druzinj gostili s to nedomaco jedjo. O tem
dogodku je patem oée pravil sosedu in mu pokazal
tudi nov ribezen, sosed pa je oéeta posvaril: »Ne
hvali se, Riko, z dobrimi makaroni in da si iznasel
nov ribezen, ker ti bodo sicer Lahi nasuli za to nov
davek.«

Na te makarone in sosedovo svarilo sem se Se
vedkrat spomnil, posebno 3e, ko so nam jih podobne
slavnostno delili po je¢ah za velike obletnice fasi-
stiénih zmag; se vedkrat pa sem se moral nasititi le s
spomini na to pravo gostijo z makaroni.

Ze pod Avstrijo smo ‘imeli v Kozjapari prvake,
ki so spadali tdko med naprednjake kot med sta-
romodne; le za &asa fadizma so ostali vsi podlozni-
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ko otrpli, razen Vikforia Fakuéa, ki je poizkusil
razviti svo] mlin tdko, da si je za njegovo preuredi-
tev izposodil po nasvetu prijatelja Francka denar v
posojilnici. Zaradi denarnih reform in davénega vija-
ka pa je potem 3el na kant in se mu je zato tudi
zmedalo.

Po drugi zmagoviti voini so se spet pojavili v Koz-
japari in okolisu naprednjaki in nazadnjaki. V to
sta se najbol] zagrizla sosed Tone in eden izmed
petih takrat e odraslih Repkovih sinov. Ostale &tiri
Repkove so sicer ljudje klicali po njihovem imenu,
le tega, ki se je toliko ponujal, da so ga po dolgem
prebiranju sprejeli v partijo, »ker drugega ni bilo,«
tako se je namreé pri tisti seji izrazil sam France
Guléov, so vsi klicali Pikc. Tako se je Pike, ki so ga
do tedaj vsi imeli, da ni ne fi ne vi, in da govori tjc-
vendar, vendar vyrstil med naprednjake, kar e Pikca
zelo dvignilo. Posebno pa se je uveljavil ob delitvah
UNRInih darilnih pdketoy. Stefanija Zutkova je nam-
re¢ rekla: »Glejte, glejte, pravijo da delijo rusko
moko, pa je na vreéah pisano USAl« Takrat je Pike
odloéno odgovoril: »Ja, to |e zato, ker Rusi imcijo
tolike moke, da so jim zmanjkali zaklji in so si jih
morali izposoditi zaenkrat v Ameriki.« Od tckrdl je
el sloves o Pikcu tdko dale¢, da je vnuk Lipeta
Cufnega iz M. Zabel| odgovoril, ko ga [e mati vpra-
ala: »Mihec, za kaj se bos izuéil, ko bo§ postal ve-
lik2« Fanti¢ je na to v splo$no zadovoljstvo vseh pri-
sofnih Malozabelicev odgovoril jecljaje: »Jest se
bom uéil za Pikéa.« Tiste ase se je Pikcu res dvig-
nil ugled med tamkajinjo vadko tovaridijo: ko so
razpravljali o naprednem kmetovalstvu in kmeédkih
zadrugah, so prav njemu poverili nalogo, naj pridobi
oba kozjaparska kmeta, da bi pristala za zadruzni-
$ko vrtnarijo, ¢ed da so tam dani vsi pogoaji, ker e
Kozjapara obdana z vodoviem lin rodovitnimi polji.
Pikc je molée in malo nejevolino sprejel poverieno
mu nalogo ter koj zaéel razmidliati, pri katerem iz-

Mladinski pevski zbor iz Sv. Kriza poje na Repentabru
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NAJMLAJSI ZUPNIJSKI PROSVETNI DOM
»JANEZA E. KREKA« V BORSTU

Zupnijski dom »Janez E, Krek« v Borétu

Novi dom je bil odprt v nedeljo, 6. junija 1971
z blagoslovitvijo Skof. vikarja msgr. Lojzeta Skerla,
z nagovorom predsednika Zup. odbora Glavka Peta-
rosa in Zupnika msgr. Jozeta Jamnika ter s pesmi-
jo cerkvenega pevskega zbora. Nato je bila v dvo-
rani slavnostna prireditev s pestrim kulturnim spo-
redom in z govorom deZ. poslanca dr. Draga Stoke.

med dveh zemljakov naj napre| zaéne. Kakor hitro
se je poslovil od tovaridije, si je v mislih zasnoval
naért, da 3e isti vecer obidée najimovitnej$ega po-
sestnika, soseda Toneta Stoparja, ker sta bili njuni
poslopii eno tik drugega, tako da je Stopar gospodo-
val e nad skupnim strani$¢éem. Z zadrzano dostoj-
nostjo je stopil Pikc k sosedu in mu prelagdl, da bi,
kot obicajno, zdigrala na karte. Tokrat sta po Zelji
Pikca pricela briskolo, ker je v tej igri vedno pred-
njacil Tone. Kot predvideno fje v brigkoli zmagal
prav on. Zato se |e po konéani »partidi« Pike laze
odloéil, da mu predlaga o zadruzni vrinariji. Tako je
malo v strahu zadel: »Ve$ Tone, prav danes smo
razpravljali na okroznem sestanku, da bi nase kozja-
parske nijive, ker so rodovitne in obdane z vodami,
spravili pod skupno zadruzno vrtnarijo. In ker imas3 ti
najveé grunta, so me pooblastili, naj te pripravim, da
bi ti prvi pristal.« Tone je brez obotavljanja potisnil
debeli vrat med moéna ramena ter jezno pomignil
z oémi v Pikca, ki je v zadregi pri¢akoval odgovor.
Tone je glasno in odloéno dejal: »Kadar boste vi
na vasem prvem sestanku sklenili, da boste zgradili
novo kapelo, in ko bo dograjena, potem bomo go-
vorili o novi zadruzni vrinariji.« To je Pikca tako
iztirilo, da je v svoji zmedenosti komaj zjecljal neod-
loéni odgovor: »Ja, Tone, to pa ne spada k napred-
kul« Tone je $e jezno zarohnel: »Tudi da se poslu-
Zujete ti in fvoja druzina mojega strani$éa od danes
naprej ni ve¢ napredno.« Pikc se je porazeno umak-
nil brez slovesa,

Od tedaj gre v Kozjapari vse navadno naprei,
le Pike se je preselil na boljse.
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PRED
CEBELNJAKOM

(Razgovor z Bernardotom)

Cas med pomladjo in poletjem ni samo Gas hre-
penenja in ljubezni fanta ali dekleta, to fje tudi cas
ko se cebele priblizujejo cvetu in se z njim ljubkujejo
v sonénih zarkih. Cebela je hila na zemlji pred &lo-
velkom, tako zatrjujejo strokovnijaki, ze zaradi tega se
ji 'smemo priblizati skoro s poboznostio v srcu. Stvar-
ca, ki nam posreduje eno majzdravilnejsih jedi, je vred-
na vse nase pozornosti in ljubezni. Med pa ni samo
hrana, med fje tudi poslastica in zdravilo hlkralti.

Zgodovina cebelarstva, 'te morida najdavnejse obrti,
nals uci, da fje cloveski um pravzaprav bolj pocasi pro-
diral v globine in v tajnosti cebelinega zivljenja in
da so Se zelo svezi izumi, ki omogoajo matanénejsi
pristop k cebelarstvu kot takemu.

Slowvenci se lahko ponasamo, da je v nadi sredi
zraisel moz, ki je med prvimi spozmal resnico, ki velja
za vse stroke, to je, da brez Sole mi mapredka. Zato je
ta moz, Jansa po priimku, ze pred 200 leti ustanowil
prvio cebelarsko Solo ma svetu. Cebelarstvo na Sloven-
skem se je z mijim silno mazbohotilo in pustilo moc-
ne sledove tudi v umetnosti, s tako imenovanimi panj-
skimi konénicami; nasi ljudski slikarji so risali najraz-
lignejSe podobe ma pamje in falko ustvarili posebno
umetnisko zvrst, ki je mi menda enake ma svetu.

Pot nas je te dni zamesla v Ricmanje, ki se jih
vecina nasih ljudi ogleda le za sv. Jozefa. V teh dneh,
ko se zemlja dokonéno in wvsa prebuja, pa zadobijo
Ricmanje se posebno lepo podobe. Klanci so nas wo-
dili ma obisk k obdinskemu svetovaleu obcine Dolina,
domacinu Ivanu Zuljanu, Bernardotu po domace. Ber-
nardo je ¢ebelar po ‘poklicu fin po srew, in o od svojih
mladih nog. V prostem éasu pa gre ma roko svoji wasi
in vascanom z obravnavanjem problemov javnega ziv-
lienja v okviru dolinske obéine. Ceste, kanalizacije, jav-
ni blagor, vse to skrbi nasega isvetovalca in mu ne
da miru. }

Pogowvor je seveda stekel o cebelarstvu (veidel sem,
da se Bernardo odpravlja na mednarodni kongres ce-
belarjev, ki bo avgusta v Moskvi) in razvijal se je
priblizno talkole:

Je to prvi¢, da gres na tak mednarodni kongres?

Ne, bil sem Ze v Bukaresti leta 1965. Sla sva s pri-
jateljem cebelarjem iz Borsta, Maarom Antonom. Bila
sva edina iz Trsta na tem kRongresu in sva se mudila
po svetu vecé kot deset dni..

Kaj ti je nudil kongres, mislim o tvoji stroki?

Mnogo. Clovek sreda debelarje vseh dezel. Prislus-
kuje njihovim tezavam, uspehom, krizam in vse to
primerja sebi oz. svoji okolici.

Si tudi ti kaj aktivno sodeloval na kongresu v Bu-
karesti?

Da, razstavljal sem svoje predloge za modernejsi
in ucinkovitejsi razvoj cebelarstva, in to z risbami in
Spisi.
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Za kaksne predloge je slo?

Gre v bistvu za bolj racionalno c¢ebelarjenje, za
boljse panje, po principu, ki ga jaz Rlicem kar: »Manj
dela, veé donosa«. S panji je namreé treba znati dela-
ti, in ¢e zna$ z njimi delati, prihranis na trudu, prido
bis pa na ucinku.

Na katerem kongresu si bil 3e?
V Miinchenu leta 1967.

So se teh kongresov udelezili se kateri drugi Slo-
venci iz zamejstva?

Ne, bili pa so prisotni Slovenci iz Slovenije.

Koliko panjev pa imas?
Okrog 60 aktivnih.

In koliko medu pridelas?

To je pa tezko toéno reci: véasih vrie en panj
tudi 24 kg na leto, véasih — ko je slaba letina — pa
tudi nic.

Se ta obrt danes splac¢a, mislim v finanénem
oziru?

Ko prides do pravega znanja, ja; drugace pa je vec-
krat zalost in morad leta in leta garati zastonj.
Seveda je veckrat ¢ebelarstvo odvisno fudi od srece, od
vremena, kraja, kjer imaé cebele, to je lege cebelnja-
kRov itd.

Se cebelarji kaj sestajate, eden drugemu svetujete,
pomagate?

Na zalost je zelo malo stikov med cebelarji in zi-
vimo skoro vsak zase, tako v Trstu, kot po vsej dezeli
Furlaniji - Julijski krajini. Stikov nimamo niti s éebe-
larji iz Slovenije, oziroma drugih drzav. Dobivamo se
le na kongresih, ki se vrstijo vsake dve leti, kar pa
je za stike Se vedno premalo. Vsi bi bili potrebni stal-
nejsih stikov.

Kaj bi dezela lahko napravila v tem oziru?

Mnogo. Pri nas, to je po vsej dezeli, ima éebelarsivo
zelo ugodna tla. Manjkajo pa pravi strokovnjaki, ki bi
bili v pomoé cebelarjem, manjka $ola, ki bi izucila
mlajse sile, ki se danes v zelo majhnem 3tevilu pribli-
zajo cebelarstvu. Manjkajo nadalje ucinkoviti dezelni
zakoni, ki bi pospesili razvoj éebelarstva. Zakoni bi
morali predvideti razne tecaje, lfer bi dobro podkovan
instruktor wéil in odpravijal napake tako zacetnih cde-
celarjev, kot onih, ki so ze vrsto let v cebelarstvu, a
ki so Se vedno potrebni pomaoéi. Znanja ni namrec
nikdar zadosti. Predvsem pa bi moral instruktor wuciti
zacetnike, da ne bi toliko let brez potrebe zgubljali
cas, ampak da bi kmalu prisli do potrebnega znanja
in pravih izkustev.

Omenil si zadetnike, mladino. Koliko se jih po-
sveti cebelarstvu?

Mlad c¢lovek se tezko poprime cebelarstva, ker to
ni lahka stvar in ker mu paé manjka, kot sem ze
rekel, podlaga, da bi spoznal skrivnosten cebelji svet.
Cebelarstvo ni kaka mrtva stroka, ampak Ziva, prav-

m,?‘rav je to cudovit deléek ZzZivijenja.
“\“.;‘"\“u.{: {.’?

Koliko je ¢ebelarjev na Trzaskem?
Nekaj ze, a vsekakor premalo. Mislim, da bi se
lahko na prstih presteli.

Za katere bolezni je med priporocljiv?

Za vse, posebno za notranje. A glede meda $e to:
tezalk je tudi problem kuhanja voska, ker pri nas
pravzapray ni ustreznih naprav, tako kot jih imajo po
svetu danes razviti c¢ebelarji. V tem smislu bi se mo-
rali pri nas céebelarji povezati v nekaks$no zadrugo
ali konzorcij, da bi si nabavili ustrezne naprave in
resili $e marsikak problem. Isto velja za strokovne
knjige.

Kie jih dobite?

Kupovati jih moramo, pa so seveda precej drage.
Pametno bi bilo imeti ¢ebelarsko knjiznico, do katere
bi imeli pristop vsi c¢ebelarji. Tako bi se izognili mno-
gim stroskom. Isto velja za revije, ki govore o c¢ebelar-
stvu. Skratka: bolj bi morali-bhiti povezani med seboj
vsi cebelarji.

Kdaj pa odpotujes v Moskvo in kako?

Najbrz z vlakom, ker se mi na letalo ne da stopiti.
Dobil sem ze vabilo: zborovali bomo, tako pravijo, v
eni najlepiih moskovskih dvoran. Ruski organizatorji
obljubljajo nepozaben kongres.

Ah ja, ves laj sem se spomnil? Na to, kako so bili
éebelarji v zgodovini cenjeni. Ves, da so bili v sred-
njem veku oprosiceni celo vojaske sluzbe?

Bernardo, zanimiv je pogovor s teboj, toda cas
drvi, zato Se eno vprasanje, ki pa nima s éebelar-
stvom nobenega opravka, Ti si obcinski svetovalec
dolinske obcine. Kako ti je viec ta funkcija?

Veliko je problemov, ki niso vedno lahki, toda rad
se zanimam za svojo vas in svojo obéino. Zato mi
ni ta stvar v veliko breme.

Pogovor bi se lahko Se kar naprej razvijal, toda
vsega 51 padé ni mogoce povedafti, drmugace bi se ¢lo-
vek me mogel vec¢ vracati in se srecavalti. Ricmanje pa
so tako lepa vas, sonc¢na in zanimiva; ljudje ljubezni-
vi. Zato se clovek rad wvriata v to twas, ki ima ceste
strme in klance ozke kot malokateri kraj pri nas.

Razgovor zapisal Drago Stoka

Miladinski pevski zbor jz Macékovelj poje
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S POPOTNO TORBO NA NASO VAS

ZAVAAVER VAAYLAV B O AAN

MOJCA RANT

MOJCA IN META PRVIC NA TRIGLAVU

(éeprav sta ze davno srecali Abrahama)

V mojih mladih letih ni bila navada, da bi iz na-
§ih krajev hodili na gore, in tako tudi midve s sestro
Meto e nisva bili na Triglavu. Ko so pa njeni od-
rasli sinovi 3li prvi¢ in z navdu$enjem pripovedovali
o lepoti Triglava in fudi, da se gre cisto navpiéno po
klinih, kako strasen je pogled v globino, ko se gre
ob steni, o grozni daljavi in e in Se, tedaj si je
vtepla v glavo, da hoge na vsak nacin na Triglav.
Ker e hotela sebi endko druzbo, je nagovorila me-
ne in mojega moza, ki je bil Ze ve&krat na Triglavu
in velik prijatel| te fure; z njo pa bi 3el eden izmed
sinov. Tako 'bi imeli midve dobre vodi¢e in tudi no-
sace, ker sva se bali nositi nahrbtnike. Torej dogo-
vorieno: na vsak naéin in ob vsakem viemenu.

Za mojo sestro ni bilo problema. Bila je pet lef
mlai8a, ¢eprav e tudi ona Ze iz precejénje daljave
machala Abrahamu v slove. Zgodaj ovdovela, je sa-
ma spravila pokonci pol ducdla svojih ofrok in vo-
dila kmetijo v tistih tezkih éasih po voini. Toda za
mene |e bilo drugace. Slovela sem kot Zenica slabat-
nega zdravia, nevajena trdote in napora, ter zajéje
korajze.

»Kaj pa mislig,« so govorili mojemu mozu, »kako
si upas z njo na Triglav2« No, moj zivlienjski tova-
ris e paé bolj verjel v mojo zmogljivost in se e
fem opominom samo smejal.

Zda| pa uniforma: hlaée, ne dolge ne kratke,
ampak pumparice. Te so Sirdke, koleno je lepo za-
varovano in prozno. Potem sva vzeli puloverje in
volnene fjopice, kar lie lahke nositi in je gorko. Za
dez sem jaz vzela polivinilast plasé s kapuco; sestra
Meta pa je kupila lep vetrni jopi&, kar je bilo bolj
moderno, profi deZju pa manj odporno. Obuli sva
nove »italijanke« (tako pravimo pri nas neke vrste
visokim copatam, ki jih nosijo iz Trsta). Neprekos-
lilvo obuvalo za gore, ker te nikoli ne tigéi, da bi
dobil Zulj, in lahno. Nato smo se pozanimali, kako
vozijo aviobusi, vlaki in tako dalje. Sklenili smo, da
gremo na Veliki maren.

Bilo je lepo jutro. Se v temi smo &li na aviobus,
potem na vlak in ob 7. smo bili ze na Jesenicah.
Lepo smo se priporodili Materi boZji, se duevno po-
krepéali in polni peguma zrli v nad podvig. Kmalu
smo bili v AljaZzevem domu. Tam smo odprli nahrbt-

772

nike in se pokrepéali. Midve z Meto sva zlezli v
najine hlace, ker do tam nisva hoteli zbujati pozor-
nosti in sva raje imeli knila. Buéno so naju sprejeli.
Ko so zvedeli drugi turisti, da greva prvié na Triglay,
so hoteli, da narediva preizku$njo. Tam je namre¢
spoizkusni Triglave. Po klinih spleza$ navpiéno na
vrh, potem pa gre$ ob vrvi nackrog. Meta je takoj
stekla, Zelela se je preizkusiti; bolj obotavlidie sem
ii sledila fjaz, ker sem se bala sramote, ée si ne bom
upala. Ko pridem ftja, je Meta Ze promenirala po
vrhu naokrog. KordjZno se poZzenem po klinih tudi
joz. Do fiste promencade na vrhu pa me ni mikalo,
ker sem se badla pogleda v globino.

No, izpit je bil narejen z odliko iin ugo‘fovheno
brez skrbi po vsaki pofi! Ker smo se ze prej odlo-
éili, da gremo &ez Prag, smo se napotili po tej poti.
Vesela je bila pot navzgor. Polagoma smo se vzpe-
niali, vzhi¢eni nad lepoto mogoénega skalovia. Tu
in tam so rastle gorske roze in &udovit mah. Vedno
bolj se je ¢util gorski zrak, da si tako lahko zadihal
s polnimi pliuéi in postal nekdko lazji. Naenkrat
ie zaprla pot stena. Ne da bi se ustavili, smo jo

ubrali eden za drugim po klinih. Ko sem bila neka-

ko v sredini tiste stene, e zdklical neéak: »Ustavite
se in poglejte nazaj, bom napravil posnetek!« »Aha,«
sem si mislila, »ne bom tvegala pogleda v globino,
raj$i imam naslikano svojo zadnjo platl«

Sli smo dalje in kmalu smo bili pri studenéku,
kier se zdruZita Tominéeva pot in pot ¢ez Prag. Tu
smo poéili in se malo pokrepédli. Mislila sem, da je
glavno za nami. Videla se je ze Stani¢eva koca in
malo napre| je morala biti Kredarica: tako sem vi-
dela na zemlijevidu. Pa ni bilo tako. Sli smo dalje
navzgor in preéko snezenih planjav, naprej in na-
prej. Kar kmalu sva priceli pesati. Tedaj je rekel
mo| moz: »Kar poéasi pojdite, jaz bom pa pohitel
naprej, da zagotovim prenoéisée.« Sli smo po&asi in
prigli na Kredarico, ko se je Ze mradilo. Malo smo
poveceriali in &li spat na skupno llezisge. Bilo je malo
trdo za stare kosti, pa navdudenie vse prenese. Proti
jutru me zbudi Sumenje. »Dez gre,« je nekdo ugo-
tovil. Neprijetha zadeva.

Ko se je zdanile in smo se odpravili, je $e vedno
dezevdlo. Nekateri, ki so hoteli na vsdk naéin na
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vrh, so kar sli. Mi smo pa ugibali. Jaz sem bila za
to, da mdlo poéakamo, ée se bo zvedrilo. Sli smo
pred dom, da gremo, pa se je takrat 3e bolj ulilo.
Sla sem nazaj, ée§ da v takem ne grem. Za menoj
sta prizla moZakarja. Cakamo — Mete ni bilo. Gre-
mo ven in jo zagledamo, ko fie stala tik pred vzpo-
nom. Niti obrnila se ni, ko smo jo klicali. Tedaj je
rekel neki Hrvat: »Ona hoée da ide« in so se sme-
jali. Sli smo ftja. »Kaj pa misli§,« sem rekla — srie-
nasto me je gleddla — »kdo bo kriv, ée kdo zdrkne
po teh mokrih skalah.« Z odporom se je obrnila:
»No, ¢e se bojid,« e rekla. »A tako,« mi je Sinilo
skozi moZgane, »samo zaradi menel« V hipu sem
bila pri klinih. Neéak je skoéil predme in pricela sva
plezati, onadva pa za nama. Oprijemali smo se
ledenomrzlih klinov in plezali kakor madke. Naen-
krat smo bili na vrhu mdlega Triglava. Spro3éeno
smo se pogleddli in se vesele zasmejali.

Nato e §la pot kar zloZzno po vrhu pogorja, ma-
lo gor, malo dol. Dez je %el enakomerno: meni ni
mogel ni&: imela sem polivinilast plasé s kapuco, a
za Meto je bilo tezje. Pa ona se ni menila za ni¢. Kot
bi bila eno z naravo, je $la veselo, ne mene¢ se za
ledene kaplje, ki so ji bile v obraz. Tako smo prigli
do tocke, ki je meni deldla najveé strahu. Do fistega
prehoda, ko stena na obeh straneh navpiéno pada
navzdol. Prej sem mislila, da bom 3la sklonjeno in
se drzala vrvi. Na prvi pogled sem videla, da bi bilo
fo nespametno. Ce si sklonjen, je nujno, da vidi3
padajoéo steno. Prosila sem moZa, da je 3el pred
menoj. Sla sem za njim in gledala v njegov Siroki
hrbet, ki se je mirno majal pred menoj, in kar dobro
je 8lo. Meta je §la mirno v svojo pokonéno drio; ven-
dar je pozneje priznala, da je bilo teZje, kot se e
videlo. Se malo nerodne strmine in bili smo na vrhu.
Ker imamo Zenske prednost, sva se midve stisnili v
stolp. Hitro smo postempliali razglednice, se vpisali
v knjigo, napravili fotografski posnetek in vevrli smo
jo naza|. Nazaj je 8lo kot namazano. Zavest, da
smo dosegli svoj cilj — premagali smo Triglav —
nas je nesla kot na perutih. Med dezjem |e Sel ze
fudi sneg: vsemu smo se smejdli. Z Malega Triglava
smo &li proti Planiki. Hitro smo brzeli navzdol in
kmalu smo bili v zavetju koée. Pogtulili smo se v
kuhinjo in prijazna oskrbnica nam je postregla z
gorko hrano in dovolila, da smo se posusili. Zunaj
ie vedno bolj divjal vihar in snezilo je. Ni bilo misliti
napref. V kuhinji pa je bilo tako lepo. Pisali smo
razglednice in si izmigljali verze. Zgodaj smo 3li
poéivat. Zunaj e vso noé¢ divial vihar; bilo je zelo
mrzlo.

Drugi dan je veter pojenjal, a je e moéno sne-
Zilo. Dopoldne smo se odpravili. Snega fje bilo za
kaksno ped in prav ludtno je bilo romati med belimi
sneZinkami. Cez dobro uro hoje e postalo kopno in
sneg se je spremenil v deZ To pot smo §li samo
enkrat preko stene, a to e bilo za naju samo se
igracka. Hodili smo pet ur in po kar zloznih poteh
med samimi kamnitimi gorami; li smo ¢ez Hribarico
in konéno smo dréali po sami sipini navzdol. Kmalu
smo bili pri Sedmerih jezerih. Bilo |e sredi popol-
dneva. Seveda smo §li tako] v koéo, kijer smo se
preoblekli. Nase stvari so se lepo susile pri peéi, mi
smo se pa prijetno zabavali s prijaznimi turisti. Tako
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lepo domace je v koéah. Nato smo dobili sobo z
udobnimi posteljami in Ze z dnevom polegli.

Drugi dan je bilo lepo vreme. Malo smo si ogle-
dali lepoto Sedmerih jezer in se zopet podali nd
pot. Sedaj ni bilo veé skalovja. Lepo se je vila pot
skozi Sumo: zrak je duhtel, sonce je ustvarjalo éa-
robne slike. Brez kake utrujenosti smo dospeli v
Komno. Ogledali smo si veli¢asten dom, iz katerega
je tak lep razgled na Bohinjsko jezero. Nato smo
zavili navzdol. Pot dela velike ovinke. Tovari$a st
preckala vse ovinke in drvila naravnost navzdol;
nama sta svetovala, naj greva po poti, da ne moreva
zaiti. Toda naju je gorski duh pomladil najmanj za
dvajset let in tekli sva za njima kot dve mladi srni.
Veselo smo jo primahali v koéo pri izviru Savice.
Tam smo oddali ogromen kup razglednic na posto
in poéakali na avtobus, ki nas je popeljal v Bohinj-
sko Bistrico. Veselo razpolozeni smo éakali na viak.
Tam je bil neki starejsi kmet, ki naju je zvedavo gle-

dal: v hla¢ah, z obilnimi okrogiinami, tako da je
seveda tdkoj ugotovil starost in poreklo. Zdelo se
mu lje zares sme$no, da sva bili na Triglavu. Rekel
je: »Jaz sem doma é&isto pod Triglavom, pa nisem
bil 8e nikoli gori.« V veselem razpolozenju smo po-
tovali z vlakom, potem z avtobusom in prav do do-
ma v svojih turistovskih hlaéch, brez vscake zadrege.

Pravijo: vsak Slovenec mora biti enkrat na Tri-
glavu. Tako sva storili dolznost zavednega Slovenca
in svetujeva vsakomur, tudi ée je v letih, da napravi
to cudovito pot.
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£ orfes CESTA, Ki Bl UNICILA
BARKOVLJANSKE DOMOVE

(Razgovor z univ, studentko Marinko Pertot)

Barkovljani so te dni vsi v podpisovanjih vlog na levo
In desno, na politicne in administrativne oblasti, zborujejo
in sprejemajo sklepe. Kaj se dogaja v Barkovijah? Kot
strela z jasnega neba je med prizadeto prebivavstvo uda-
rila vest, da nameravajo pristojne oblasti zgraditi neke
vrste supercesto, ki naj bi center trzaskega mesta pove-
zala z gornjo okolico. Kod naj bi tekla ta cesta, kRoga bo
prizadela, kaksne vrsie cesta bo to? Pogovarjali smo se z
domadinko, ki je direkino prizadeta pri gradnji te ceste.
Razvil se je taksen pogovor.

Kaksna cesta bo pravzaprav to in kod bo potekala?

V nacértu je velika hitra cesta na stebrih, prikladna
tudi za tezki promet, ki naj bi povezovala driavno cesto
it. 202 z mestom tako, da bi prec¢kala celotno barkovljan-
sko poboéje ter kontovelski grié, v vidini med zeleznico in
furlansko cesto. :

Koliko prebivavcev bo prizadetih, oz. koliko lastnikov
his?

O stevilu prizadetih prebivavcey je tezko govoriti,
ker nacért ni 3e povsod do potankosti izdelan. Vsekakor
sama izgradnja ceste bi zahtevala porufenje kakih 50
his, med kRaterimi so tudi nove in celo 3e nedokondéane.
Stevilo prizadetih poslopij pa bi nedvomno §e modno nara-
slo, ker je na vsaki strani ceste same po nacériu predviden
takoimenovani »zeleni pas<, v katerem so stanovanjska
poslopja nedopustna!

Kdaj ste zvedeli za to gradnjo?

Le nekaj nas je bilo, ki smo za stvar izvedeli pred
kakimi Stirinajstimi dnevi, de v dasu, ko smo si lahko na-
ért ogledali ter ga nekoliko predtudirali. Nato se je novica
Sirila iz okraja v okraj; nekateri so izvedeli Sele, ko je
Zupnik to v cerkvi oznanil.

Zakaj taksno cesto odklanjate?

Taka cesta nas ne bi samo oskodovala za nase domo-
ve, za Stevilna posestva po barkovljanski rebri ter celo za
pokopalisée, ampak bi tudi razkosala in popolnoma uni-
¢ila enega najlepsih predelov trzaike okolice. Oikodovala
bi tudi krajevni turizem, predvsem v poletnih mesecih
ter omejila njegov nadaljnji krajevni razmah. Omeniti je

je povecan Sum in onesnaZenje zraka, s katerim bi priza-
dela prebivalstvo.

Koliko podpisov ste doslej zbrali, kam ste vlozili opo-
zicije?

Opozicijo na trzasko obéino je doslej podpisalo ved
sto Barkovljanov, a nase delo 5e ni konéano, zato fudi
ne vemo za toéne Stevilke.

Kako gledas kot Slovenka na to cesto?

Kot Slovenka nikakor ne bi hotela ostati ravhodusna
ob takem naériu, saj bi taka gradnjo ne samo prizadela
v glavnem Slovence ter ohromila na$ zivelj, ampak bi
tudi izkoreninila nade najstarejie, pristne barkovijanske
druzine: Martelance, Starce in Pertote,

Po tvoje ta cesta res ne bo resila trzaskega prometa?

Mislim, da ne! Menim, da bi hitra cesta iz zahodne
strani, samo 3e povecala ze kaoticni promet v mestu
samem.

Kakéne so moznostne alternative tej cesti?

Nisem arhitekt, da bi lahko tehtno odgovorila na taka
vprasanja, vendar mislim, da bi se problem hitrega pro-
meta v nafem mestu dal rediti na prikladnejii nadin, in
¢emu ne, tudi s samo razdiritvijo ze obstojedih cest. Zn
tezek promet bi se lahko razidirilo drzavno cesto §t. 202,
za hitrefio povezavo s krasko planoto pa naj bi se razéirila
in prikladnefe uredila Furlanska cesta.

Kaksne poti ste ze napravili in kakine %e nameravate
storiti?

Zo pomoé smo se obrnili na Kmeéko zvezo, o zadevi
naj bi v kratkem razpravijola tudi rajonska Ronzulta.
Obrnili pa smo se tudi ze na razne organizacije za var-
stvo narave in njenih lepot ter na spomenisko varstvo.
Tako bomo tudi v bodoce storili vse, kar nam bo le mo-
gode.

Upate v uspeh vasih prizadevanj?

Seveda upamo! Predvsem zato, ker kot kazejo statisti-
ke, Trsit nima velikega demografskega razmaha, zato take
ogromne ceste, projicirane v bodoénost pri nas
takega pomena, kot bi ga imele Rkje drugje.

(Zapisal M. M.)

nimajo

Barkovljonska obala, nad katero naj bi
stekla nova super-cesta
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SLOVENSKI

POLDNEVNIK

Celovec - Maribor - Ljubljana = Trst - Buenos Aires

SLOVENSKI INZENIR
V CESARSTVU SELASSIJA

INZ. IVAN ZIGON

Ing. Ivan Zigon je bil tri leta zaposlen v Etiopiji.
Nas slovenski poldnevnik sega tedaj tudi do cesarstva
Selassija in zato smo st dovolili natisniti vtise, ki jih
je dobil ing. Zigon o tej afriiki dezeli in jih je objavil
v avstralskih »Mislihe«.

Ker sem Zze omenil cesarja Selassija in svojo za-
poslitey v njegovi dezeli, cesarski Efiopiji, se bom
najpre| ustavil pri te] dvoini zanimivosti.

Tehnika je po vse] Afriki na sploino v velikih
¢asteh. V Etiopili sem sam opazil, kako se HIM Haile
Selassie Zivo zanima za vsako novo gradnjo. Vzida-
va temeljne lkamne kar po tekoéem traku in nedvom-
no bo v zgodovini svoje deZele zapisan kot eden
najvedjih vladariev, ée ne sploh najved|i. Polozil je
temelje industrializacije, zanima se za vscko reg, ki
je v zvezi z napredkom Etiopije.

V gradnji smo imeli prvo in ndjvecjo etiopsko
hidrocentralo na modrem Nilu. HIM Haile Selassie jo
je veékrat obiskal. Kolega iinz. Soljan mi je pravil,
kdko lepo je bilo videti, ko je cesar pretaknil vse
koticke centrale. Zilav kot dren in gibéen kot veve-
rica |e kljub svojim letom plezal po vseh etazah, za
njim pa je v potu svojega obraza sopihdjoé telova-
dila cela procesija njegovih dostojanstvenikov in za-
konodajalceyv. O¢itno e bilo, da je imel nad tem
svoje posebno zadovoljstvo.

Neko¢ je priredil slavnost ob poloZitvi temeljne-
ga kamna za hidrocentralo Wolliso. Na dolgi mizi je
bilo obilo dobrot in mi Evropejci, pozreéni kot znamo
biti, smo se pridno posluZzevali vsega po vrsti. On
pa e sedel ob posebni mizi na vzvidenem stolu in
kronski princ mu je bil ob strani. Studiral sem njegov
obraz. Za fasado obvezne dostojanstvenosti sem od-
krival poteze v bistvu osamljenega ¢loveka, toda élo-
veka z izredno Zilavo naravo in mocno voljo, z ne-
popustljivostio, ki'je pripravljena zrtvovati celo &Elove-
sko zivlienje za dosego cilja. Odkril sem poteze é&lo-
veka s &utom za trgovino fin politiko — vse skupaj
pa zdruzeno s érto stalno prisofne Zalosti.

Veckrat sem razmisljal, kaj naj bi mu grenilo Ziv-
lienje. Morda kaj zasebnega, morda zavest, da ne
bo mogel v &asu svojega Zivljenja razviti Etiopije,
kot bi jo rad. Njegovi ministri so vecinoma tipiéni
predstavniki fevdalizma in tako nezmoZni ustvarjal-
nega poleta ter nedorasli dinamiki sodobne tehnike.
Spremeniti sistema pa cesar ne more, ker so po isti
strani prayv isti ljudje osnova druzbenega reda, ki je
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v dezeli stolefja ustaljen. To je druzbeni red, ki mu
ie vrh cesar sam, to je druzbeni red, ki cesarju sa-
memu omogoca obstoj.

Zanimive reci mi je pripovedoval Nemec »Papa
Goetzg, ki je v Etiopiji ze od leta 1898, eden prvih
Evropejcev tam. Trdi, da je pestoval sedanjega ce-
sarja in marsikaj ve povedati o njem. Slikal mi je
cesarjevo delavnost in strogi dnevni red, ki se ga
vztrajno drzi. »Papa Goetz« je porocen z domadin-
ko iz rodu Galla. Rad se je spuiéal z mano v pogo-
vore o evropskih in afrigkih vprasanjih. Znaéilno zan|
je to: ko sem se poslavljal od tam, mi ni rekel: po-
zdravite Neméijo, ampak: pozdravite Evropo!

Projektiranie je v Etiopiji vzitek, ker élovek ni ve-
zan na lkake prezivele tradicije. Tam ni okostenelega
juridiénega formalizma, kot je v Awvstraliji, kier po-
¢asi postaja Ze cokla razvoju. Kar projektant v Etio-
pili ustvari, se tudi izvede, nikjer ni ovire, razen v
pomanikanju denarja. Glede organizacije projektira-
nja in izvajanija del imdjo evropski inZenirji proste
roke, dodim v Avstraliji prave tehniéne inteligence
sploh ni.

Omenil sem Ze, da je druzabni sistem Etiopije
fevdalizem. Zato je tam marsikaj drugacée kot v
Evropi. So navade in obiédii, ki se zde sodobnemu
¢loveku nenavadni, celo neposteni. Na primer »gur-
§a¢« — podkupnina. Evropejci jo obsojamo, saj je
oéitno skodljiv naéin druzbenih ali medsebojnih élo-
vekovih odnosov. V fevdalizmu pa je »guria« do-

daten dohodek, ki ima nadrejeni do njega priznanc

pravico. Zato se rado zgodi, da visok uradnik ne bo
poravndl radunoy, ker jje verno prepriéan, da mo-
rajo drugi delati zanj veé ali manj zastonj. V za-
meno pa niZji uZivajo njegovo naklonjenost in za-
§¢ito. Vse to in tdko je nekoé poznala seveda tudi
Evropa pod fevdalizmom, ko so gnjavili ljudstvo mo-
gocni grofi.

Danes se Evropejci v Etiopiji ne morejo privaditi
takemu pojmovaniju medéloveskih odnosov. Zato prej
ali slej naletijo na tezave, ali-pa prideio v konfliki
s svojo vestjo.

V Etiopiji tudi ne spostujejo telesnega dela. Vem
za primer, ko so se damagini smejali Zeni nekega Ev-
ropejca, ki je na balkonu lastnoroéno éistila éevlje.
Po njihovem mneniu bi morala umazano obutev dati
sluzkinji — »mamiti«c — ali pa boyu.

V nadalinjem bom pisal nekoliko o dezeli sami
in e kaj o njenih ljudeh.
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MARINO BENEDETTI

Studentje na trzaskem

Radiu

S koncem Solskega leta so tudi slu-
dentje zakljucili na postaji svoje od-
daje. Ker je to sodelovanje nase
Studirajote mladine naslo tako ne-
navadno resno zavzetost, saj trajajo
te oddaje menda zdaj Ze pet let, nas
je zanimalo, kako gledajo izvajavci
sami na svoje delo. Zato smo se obr-
nili najprej na prof. Peterlina, ki
je dal idejo za te oddaje, jih s 5tu-

denti pripravljal in je tudi sicer izva- |

javcem blizu Ze zaradi dela v 3Zoli
sami. Nato pa smo se pogovorili tudi
z drugimi Studenti, predvsem s tisti-
mi, ki so sodelovali pri oddajah, pa
tudi z drugimi. Prav te studentovske
odgovore bomo bolj sumariéno na-
vedli.

Prof. Peterlin, kako to, da ste pre- |
dlagali pred leti radijskemu vodstvu, |

da bi tudi 3Itudentje nastopali na
radiu?

Najprej zato, da bi imeli studentje
kako oddajo, ki bi bila res njihova,
Za katero bi se zavzeli in bi tako
preko teh oddaj pritegnili pozornost

mladih ljudi tudi na ostali radijski |
program, oddaje same pa bi brez |

dvoma vzbudile pozornost med naso

Dijaki pred mikrofonom
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|Z KRMARJEVEGA
DNEVNIKA

Sonce je bilo Ze visoko na nebu.

Gledal sem Zaredéo Rroglo, Ratere sij se je zrcalil na mirni vodmi
povriini. Morska gladina je bila mirna kot olje; da se ladja premika, je
pricala le penasta sled, ki jo je puscala za seboj.

Pogledal sem na elekironski kompas: igla se je odklonila za sto-
pinjo na desno. S pocasno kretnjo sem premaknil lermilo in tako popravil
smer ladje. Bil sem vesel, kajti ¢ez cetrt ure bi moral konéati svoj turnus
in bi lahko $el poéivat. Tedaj je vstopil kapitan. Segel je po mogoénem
daljnogledu, preiskal z njim obzorje in ga odlozil. Zaskrbljeno se je
popraskal za usesi, nekaj zamrmral in vstopil k radiofonistu, da bi posiu-
Sal vremensko porocilo.

Kmalu nato je prisel mornar, ki je imel prevzeti moje mesto za
krmilom. Voscil sem mu dobro strazo in zapustil komandni Rrov. Po
Zeleznih stopnickah sem se spustil navzdol. Spodaj sem pri prsobranu
zagledal dva mlada potnika: bila sta brata, ki sta potovala v Juzno
Afriko, da bi se tam sesSla z oéetom. Naslonjena na velik kup vrvi sta
nemo strmela v razo, ki jo je puécala ladja za seboj. Ozrl sem se okoli. Na
nebu ni bilo oblacka; morje je bilo negibno komaj da se je v zatisju zganil
kak valéek. Vedel sem, da sta fanta nemirna ravno zaradi te neizmerne
tisine, in da tudi onadva ¢utita, da se ravno v tej grozedi tidini nekaj pri-
pravlja: kot neka skrivnostna sila, ki se bo od trenuthka do trenutka
sprostila in se razbesnela z vso svojo strasno moéjo. Pozdravil sem ju
in onadva sta mi odzdravila s kretnjo roke.

Zatekel sem se v svojo kabino. Prizgal sem ventilator, kajti cutil
sem, kako postaja ozracje vedno bolj soparno. Truden sem legel na divan:
stiri ure pri Rrmilu, to utrudi c¢loveka, posebno v tako vrocih urah.

Ne vem koliko c¢asa sem tako lezal; mislim, da sem celo zaspal.
Nenad‘qma se je zaslisal iz zvocénika rezek glas: »Pripravite se, plesali
bomo.«

Dobro sem vedel, kaj te besede pomenijo. Skrbno sem zaprl herme-
ticna okrogla okenca in spravil vse to, kar je bilo gibljivega v kabini.
Nehote so se moje misli obrnile k tistima dvema bratoma, ki sta prvié
plula. Vedel sem, kaksne obéutke imata, saj sem se tudi jaz znasel v
podobnem polozaju, ko sem prvic potoval.. Spomnil sem se svojega
prvega potovanja; od tedaj je minilo kar precej ¢asa in vendar sem Sse
dobro spominjal strahu, ki me je takrat prevzel.. nasmehnil sem se sa-
memu sebi ... Kako sem se spremenil od takrat!

Ladja se je Ze precej zibala: zdaj pocasi gor.. potem spet pocasi
dol ... kot smrtno ranjen slon.

Stopil sem na krov: tezki ¢rni oblaki so viseli nad morsko gladino,
ki je bila postala medtem grozece siva. Veter je ze dvigal valove, da so
udarjali ob mogoéne boke ladje. Motor je enakomerno brnel. Naenkrat
je ognjen zubelj s strasnim treskom presekal ozracje; usula se je ploha.

Zatekel sem se pod platneno streho, na zadnjem delu ladje, in opa-
zoval, kako grozeée postaja morje. Valovi so divje butali ob boke da so
pene brizgale visoko cez krov. Ladja se je zibala mocneje kot prej.
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Tedaj je prisel oficir in mi narocil, naj zaprem vsa vrata vzdolz
hodnika na desni strani ladje. Oblekel sem si mornarski dezni plasc,
potisnil kapo na glavo in se z veliko tezavo napotil proti hodniku. Va-
lovi so ze segali ¢ez prsobran, tla so postajola vedno bolj spolzka, da bi
veckrat skoraj padel, ko se ne bi bil trdo drzal. Z veliko tezavo sem
zaprl vsa vrata: voda je ze vdirala v notranje hodnike. Zopet je zabli-
skalo in zagrmelo, da je pretreslo vso ladjo. Le-ta se je strasno zazibala;
cutiti je bilo, kako grozen napor prestaja motor, ko se je propeler vrtel
Vv prazno.

Dez se je e mocneje usul. Ze sem skoraj dosegel majhna zasilna
vratea, od koder sem hotel stopiti v podpalubje, ko je ogromen val uda-
ril preko prsobrana in me zajel z vso silo. Treséilo me je ob Zelezne
stopnicke; ¢util sem, kako mi voda sili v usta, v oci, kako mi odnasc
kapo; v usesih mi je strasno bobnelo. Nenadoma se je ladja obrnila na
bok, zmanjkalo mi je tal pod nogami in zavalil sem se po mokrem podu,
medtem ko je drug val pometel palubo ... mislil sem, da me bo konec ...
Kréevito sem se prijel za zZelezni prijem in se spravil na noge. Zajel sem
sapo in s skokom dosegel zasilna vratca; napel sem vse sile zavrtel sem
kolo majhnih zeleznih vrat, skoéil v notranjost in jih hitro zaprl za seboj.

V kabini sem si snel mokro obleko. Z brisa¢o sem si obrisal lase in
se pogledal v zrcalo. Po obrazu so mi polzele debele kaplje slane vode.

»Se si zZiv, stari, trdo kozZo imas.«

Da, $e sem bil ziv. Kako éudno je zivljenje mornarja. Vedno je izpo-
stavljen nevarnosti, a za ni¢ na svetu ne bi zamenjal svojega nacina ziv
ljenja. Kaj sploh vlece mornaria na morje? Ljubezen do morja? Pusto-
lovski ¢ut? Denar? Kdo ve. [zzivanje nevarnosti.

Da, tudi jaz bi moral biti ze zdavnaj na dnu morja. Da, tudi jaz ..
tistega usodnega dne.

Tudi takrat je rezsajal vihar Ogromni valovi so obmetavali palubo,
voda je brizgala visoko do komandnega krova. Kljun nage ladje sz je
visoko dvigal in globoko pogrezal v penece se valove. Kapitan je meni
in prijatelju Mariju takrat ukazal, naj odpreva boc¢ne odpriine na Rrovu.
7 Marijem sva trudoma skoraj dospela do njih. Ustavil sem se in nisem
hotel naprej; kréevito sem se drzal Zelezne ograje. Marij mi je zakrical,
da morava, da manjka samo 3e nekaj metrov. Nisem se zganil, zato se
je sam splazil naprej. Ze je bil pri luknjah, ko se je ladja sunkoma
nagnila na bok in Marij se je zakotalil po palubi. Stegnil je roke, da bi
nasel kak oprijem. Zakrical je moje ime, meni pa so od strahu strdele
noge. Tedaj so valovi prekrili kRrov, njegov krik se je izgubil v divjem
bobnenju valov in tuljenju vetra ... Krov je ostal prazen ...

Zopet sem pogledal v zrcalo in videl ... dvoje steanjenih rok, ki sta
krcevito iskali oprijema.. Zagnal sem brisaco v ogledalo in besno udaril
s pestjo ob steno. Zavalil sem se na posteljo in potisnil obraz v blazino.
Ali bo res kot zerjavica pod pepelom tlel v meni do konca dni...

Naslednjega jutra me je zbudil ble§éeci sijaj jutranjega sonca. Po-
gledal sem na uro: manikalo je Se dvajset minut do mojega turnusa
pri krmilu.

Nebo je bilo jasno: galebi so letali po sinjem in umitem nebu; dalec
na obzorju je bilo videti dolg rumen jezik razbeljene afriske obale.

Napotil sem se proti komandnemu krovu in spotoma pogledal v ka-
bino obeh mladenicev. Nudil se mi je dokaj ¢uden prizor: vse je bilo
razmetano, na tleh so lezali listi, knjige, kozarci, obieke. Fanta sta pre-
straseno gledala izpod odej. Zaprl sem vrata kabine in se za trenutek
zamislil: v njima sem zagledal samega sebe: mladega fanta, ki se poln
groze drzi zelezne ograje in si ne upa priskocili na pomoé tovarisu, Ri
ga pozirajo valovi. Zagledal sem dvoje rok ...

Pregnal sem vse te misli. Vse je ze zdavnaj za menoj! Za mojimi
trdimi potezami, izklesanimi od burje in viharjev, vsakdo lahko zasluti
moza volje in dejanja. Le viharne dni se ob samotni uri v globini staro
rana spet odpre.

mladika

Studirajoto mladino. Drugi¢ zato, da
bi se nasi Studentje ne samo v Soli,
ampak $e kje zavzemali za lepo govo-
rico, za pravilno izgovarjavo in se
navdudevali za igranje. Ko bi nam-
re¢ tu naredili prve korake, bi lahko
pomagali pri ljudsko prosvetnem de-
lu, saj bi bili vendarle dale¢ pred dru-
gimi, ki niso imeli prilike imeti takih
vaj v dramskem oblikovanju. Na ta
na¢in bi odkrili lahko tudi kak talent
med njimi, ki bi lahko presel kasneje
k poklicnemu gledalidéu ali k radij-
igravski skupini. Radijsko vod-
stvo pa bi naredilo e eno veliko
stvar: mlade ljudi bi angaZiralo za
neko pozitivno delavnost.

Solske predstave »Kralja na Be-
ne mogli izvesti, ¢e pi

ski

tajnovi« bi
dijaki prej ne igrali na radiu.

Saj smo na primer samo v letos-
njih nastopih imeli pred mikrofonom
oreko 30 slovenskih Studentov wvisje-
Solcev in smo s tem dokazali, da ima

nasa mladina vendar smisel tudi za
kako kulturno delo. Mislim. da je s
tem, da je radijsko vodstvo vkljuéilo
toliko mladine v to pozitivnho delo,
naredilo najvecje vzgojno dejanje.

Ali so Studentje z veseljem hodili
k vajam in potem k snemanju na ro-
dio, so nam odgovorili:

Med 30. vprasanimi ni bilo niko-
gar, ki bi ga to pri Studiju motilo
ali oviralo. Vsem je bilo to delo v
veselje in sreféo. Marijan Kravos na
primer ¢éuti posebno veselje do igra-
nja. Zal mu je, da ga nismo odkrili Ze
prej. S temi oddajami se nauéimo, je
zapisal Martin Brecelj, lepe pogovor-
ne slovenséine; ée ne bi bilo ni¢ dru-
gega, je Ze to veliko. Se pa tudi pri-
blizamo dramskim oddajam
ram reci. da vse bolj z zanimanjem

in mo-

posludam slugne igre prav zaradi te-
ga, ker sem v Studentovskih oddajah
sodeloval.

Dalje str. 123
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Vidite, po sili razmer sz je nade céetrthovo kavarniiko omizje ze
cisto privatiziralo, kajti prostor (pa tudi zZelje bralk) so nas prisilile, da
se omejimo samo na zbiranje razliénih nasvetov. Tako je ena za tokrat
pripravila nekaj za mlade mamice, drugae za matere otrok, ki bodo
letos prvi¢ stopili v Solo ali pa prestopili iz osnovne na srednjo golo.
Tretja ima nekaj receptov, ¢etrta bo posegla na podrocje psihologije in
peta se bo pomenila o otrodki modi. Upajmo, da bo bodisi to bodisi ono

kakina od vas s pridom uporabila.

ZA MLADE MAMICE

Prvo srecanje z zlicko je veckrat
vzrok poznejse neviecnosii skozi
vso otrosko dobo, zato pazi, da bos
na ta »veliki trenuiek« res psiho-
losko pripravijena prov tako pa tu-
di otrok.

Prvié¢ ponudi dojencku zlicko
nekega dne, ko si zelo dobre volje,
najraje opoldne aii popoldne, ka-
dar te ti res nikamor ne mudi. Ce
se upre novi hroni, jo ponudi raje
po steklenicki, lateri si razsirila
luknjice. Ko se bo mali izbircnez
privadil na nov okus, bo raje spre-
jel prvo zlicko Ce odkloni slani
okus prve nemiecéne hrane, dodaj

[
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od kraja malcel: sladkorja, ki pa
ga nato postopoma opuscaj.

Ne razvajaj malcka z umetnimi
sladkanimi mokami, ker se bo raz
vadil, raje vzemi nesladkano mo
ko, Ri je ni trebo il

hati, npr. Mel
lin, pa jo ponudi v prvih zelenjav-
nih juhicah. Ker se bliZa poletje,
naj otroci zacéno z nemleéno hro-
no ¢im bolj zgodaj, fe v 3. mesecu
(en obrok, najraje korencek, kuhan
v rizevi ali mdcéni juhi (vendar
ga vzame$ ven), po enem tednu
dodaj zlicko homogeniziranega tel
ali kokosjega me o, Roierega lkoli-
¢ino nato dva tedrno pocasi dvigad
do 50 g. S 4. meseci v juho Ze
lahko pretiacii malo korenclka, $pi-
nace, pa e zlicko olja povrh. Sedaj
morate biti Ze dva obroka nemlec-
na!

Nekateri Ze po koncu 1. meseca
zacno poleg vitamina A in D v
kapljicah dodajati po zlicko sad-
nega soka enkrat na dan med dve-
ma obrokoma, drugi pa zacno s
tem po 2. mesecu in dodajajo tudi
sok korencka.

Pomni: vsako novo »jed« ponudi
otroku samo enkrat na dan in sa-
mo eno hkrati, da preveris, ali je
na kaksno jed alergicen in mu
povzroca izpuscéaje (npr. banana,
breskev).

[Z STAREGA NOVO

To ni kaksen zacetek praviljice o
Aladinovi svetilki, marve¢ danes
ze kar nujna sposobniost, da mlade
mamlice ustvarijo okusnc in mo-
demo sezonsko garderobo za svaje
malcke, ki so cez noc urasli wvse.
Cene otrodke konfekcije so od lani
do letos tako poskocile, da si le
malokatera, posebno ce ima vec

otrok, more privosciti takSnega
nakupa. Namesto da =2 rah-
lo zawistjo obcuduje Iljubke o-

blekce sosedovih malckov, naj ma-
lo pobrska po omarah. Urasle o-
blekce, véasih na nekatenih mestih
zbledele obleke in kar je Se taksne
Sare in ostankov, dobro preglej in
pretehtaj, kajj je uporabnega. Spod-
nji del tvoje obleke je 5e dober,
za malo solarko bo v pasu nabrano
krilce z Ziviotcem, medtem ko bos
nabrane rokavcke in predpasnik do
pasu sesila iz enobarvnega ostanka
blaga v zivi barvi. Se nekalj stamih
srebrnih gumbkov in dekletce bo
imelo na ta nacin enega ali celo
dva =»dindldka«. Iz zavrzenega
temnega krila 'do [pasu urezes brez-
rokavno obleko za deklico ali hla-
¢e z maramnicami za cdecka, ele-
ganten ton pa das obladilu z mod-
nim dodatkom: z vrvico v Zivi bar-
vi, iz kiatere maprawvis zavoje ali
krogce ob robu ali okrog zepowv, ali
5 kupljenim metuljckom ali zival-
co (iz wusnja, klobusevine ali bla-
ga)! Na srajcke za fante in oblekce
za deklice lahko dodas nasitke v
obliki zivali ali rastlin (mudke, pse.
gobe, ribe, mak, marjetice) v kon-
trastni barvi: ma karirano fin ro-
zasto doldaj nasitelk, izrezan iz eno-
bartvnega blaga, na obleke in paja-
ce iz ostankov enobarvnega blaga
pa so zelo okusni posebnio karirani
nasitki. Nasitek obsij z drobnimi
vbodi, 'da 'se ne bo cefral pri pra-
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nju. Posebno okusne in elegantne
pa so obleke, okrasene z domaco
vezenino (vzordke ima zadnja Nasa
zena) ali obrobljena z lizvezenimi
tralkovt, ki se dobe v trgovinah z
rocnlimli deli. Za dedke so lepi kom-
pleti iz cenenega blaga za »jeanse
ali iz platna: jopic s kratkimi ro-
kavi in hlace do kiolena, kijer za o-
krals sluzijo Sivi z nekoliko temmnej-
5im sukancem pri svetlih ali z be-
lim (pri temmih kompletih. Na ze-
pih lahko mapravis siv z dvema
diagonalama.

NASI SOLARJI
POCITNICE - POCITEK ALI
PRIPRAVA?

Nekateri starsi ze takoj, ko se
zapro Solska vrata, uvedejo za svo-
je pocitnisko razpolozene oiroke
pocitniski urnik, ki vkljucuje nekaj
ur ponavljanja in branja. Drugi
pravijo: » Preutrujen st, pocivaj, dir-
jaj in wuzZivaj pocitnisko svobodo,
kajti solsko leto bo dolgo in moras
se oRrepiti. Morda bi bila pravilna
srednja pot, ¢e bi pa Ze morali iz-
birati med gornjima dvema, bi dali
prednost tistim, ki usmerijo otroka
v pocitnicah v zdravo sportno de-
javnost, v Zivijenje na prostem ali
v druzbi sovrstnikov, tako da se bo
otrok na jesen vrnil felesno ¢évrsi
in dusevno spocit. To velja seveda
za kolikor toliko uspesne in pov-
precno nadarjene otroke. (Drugim
ne bo Skodovalo, ¢e se bodo obéas-
no vracali B ponavijanju snovi.)
Paé¢ pa naj povprecen dijak izko-
risti marsikatero pocitnisko uro za
branje mladinskih knjig v materin-
$éini in za npr. ucenje instrumen-
ta, risanje in ucenje tujega jezika.
Tudi branje v italijanséini naj v
Primorju ne izostane, ¢eprav nilka-
kor ne na $kodo materinscine. Ni-
koli kakor v pocitnicah naj ne bo
toliko odprt radio s slovenskimi po-
stajami, da bo nasa pesem in be-
seda s soncem vred prevetrila in
presijala nase domove! Ponavljanju
in ucenju naj bo posvecen sele zad-
nji mesec pocitnic v dopoldanskih
urah! Poleg zabave pa naj otrok Zi-
vi v druzinski skupnosti kot dela-
ven clan, starsi naj ga vpeljejo v
razna zanj primerna dela, tako da
mu bo delo dajalo zadoscéenje in sa-
mozavest, kaj vse zZe zna ter da mu
bo krepilo misice in voljo. Ne vzga-
jajmo mehkuznih malih sultanov,

marvec enakopravne clane druzine,
s pravicami in doliZnostmi!

Kaj pa prvosolcki! Jeseni jih ca-
ka trda preizkusnja, zato: mnogo
sonca in gibanja, zdrave domace
hrane, navajanja k disciplini in sa-
maostojnosti in kaksno uro na dan
barvice in svincnik v roke pa kaks-
ne slikanice z nekaj besedila, po-
sebno otroske abecede, Rjer se bo
privajal na ¢rke. Ce bo znal na-
pisati del svojega imena, mu ne bo
ni¢ $kodovalo. Naj se »gre solo«, ki
naj bo zanj najprijetnejsa igra! Ni-
kakor pa ne Rricite nanj in se ne
pojdite ucitelja, pomnite: vse na',r' bo
le igra!

In tisti, ki bodo §li v srednjo
solo? To je poseben problem, kate-
rega prihranimo za prvo jesensko
stevilko!

Imate doma Solarja, ki ima po-
pravne izpite? Ni¢ razburjanja in

ocitlkov, pa¢ pa zaslombo in razu-
mevanje. Najprej naj en mesec
predvsem teka in Zivi na prostem,
v Rkoloniji, pri kakénih sorodnikih
na dezeli — ali pa hodite vi z njim
na sprehode ali ga vpisite v kaksno
sportno drustvo. Po dve uri na dan
najvec pa naj lepo po vrsti zacne
znova s snovjo Solskega leta. Sele
avgusta naj se posveli predvsem
ucenju. Pri tem naj mu kdo poma-

_ga, vsaj kaksen vecji student, mor-

da celo profesor, morda pa imate
moznost, ¢e ste v Trstu ali Gorici,
da ga vpisete v poseben tecaj v
dijaskem zavodu. Predvsem pazite,
da mu boste dajali pogum in da
boste z njim vred verjeli, da ni naj-
manjsega dvoma, da bo do jeseni s
pridnostjo imenitno opravil poprav-
ni izpit in mu nesrecni predmet
prihodnje leto ne bo delal nobenih
tezav veé. Edino kRaksnemu lenusc-
ku je treba tu in tam zagroziti, da
lahko pade, Rer bi drugacée lenaril
in bi potem zares ne uspel.

RECEPTI

Ohrovtova specialiteta

Za 4 osebe kupi 75 dkg ohrov-
ta. Ocisti ga, ociscene cele liste
pari 5 minut v vreli slani vodi, od-
cedi. Manjsi pekac¢ ali poscdo iz
pirex steldla namazi z mascobo in
oblozi s polovico ohrovia. Pokapaij
z 2 zlicama omalke (lahko ostanek
golaza, pofresi povrh drobce cele
klobase, ki si ji odstranila kiozico,
z zrezano juéno zelenjavo (dohis
zmirznjeno v prodaji) in prekrij z
preostalimi ohrovtovimi listi, po-
vrh potresi nekaj kosdkov zreza-
ne slanine, zrezanim korenckom
in petersiljem, prelij s skodelico
juhe (ali Knorr fjuhe) in peci v
pecici pri 200 stopinjah pribl. pol
ure, Ponudi kot vecerjo ali s krom-
pirjem v kosih kot kosilo.

Specialiteta iz kislega zelja

Ponudis jo kot samostojno jed.
— Za Stiri osebe kupi 40 dkg kisle-
ga zelja. Stekleno posodo ali pe-
kac mamasti, oblozi s polovico ze-
lja, posoli in potresi z zlicko slad-
korja, nato potresi povrh na ko-
lescke zrezano eno ali dve kloba-
gi ter oblozi s preostalim zeljem
ter prelij s skodelico fjuhe (en vin-
ski kozarec). Povrh nastresi na re-
zine zrezanega krompirja (40
dkg), ki si ga prej malo dusila s
cebulo ma olju. Posoli. Na koncu
vrzi povrh Se mekaj kock sira in
dalj za 40 minut v [pecico, ogreto
na 200 stopinj. Ce ponudis v stekle-
ni posodi, sta oba recepta tudi le-
pega videza.

Do jesenske &tevilke vas lepo
pozdravlja

Peterica
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MARTIN JEVNIKAR

SODOBNA SLOVENSKA
ZAMEJSKA LITERATURA

(NADALJEVANJE)

DUSAN PLENICAR

Rodil se je 1921 v Litiji, dovrsil Skofijsko klasicno
gimnazijo v St. Vidu nad Ljubljano, pravo na ljub-
lijanski univerzi pa fe prekinila vojna. Nemci so ga
zaradi delovanja v sdkavtski organizaciji ze junija
1941 pregnali v Srbijo, od koder se je skrivaj vrnil v
Ljubljano, Tu je deloval v razlionih odsekih fjugoslo-
vanske vojske v domovini, po voini je Zivel v tabo-
ris¢th v Forliju in Eboliju v Italiji, nato v severni
Nemciji, od koder je junija 1948 emigriral v London.
Tu fje zaposlen v tekstilni industriji, je solastnik tiskar-
ne Pika Print Ltd., soustanowvitelj Slovenske pravde in
od 20. avgusta 1951 urednik revije Klic Triglava.

Plenicar je podjeten kulturni delavec, ki omogoca,
da tudi v Angliji izhajajo slovenske knijige. PiSe pred-
vsem v Klic Tmglava, od Casa do c¢asa tudi v Zbor-
nik Swvob. Slovenije, kjer je v letniku 1966 tudi niegov
zivljenjepis s sliko.

OTON DIMITRIJE JERUC

O mjem nimam natanénejsih podatkov. Po vojni je
zivel v dtalijanskem taboriséu v Eboliju. nato fje stu-
diral na louvaingki univerzi v Belgiji umetnostno zgo-
dovino.

Jeruc je izdal leta 1847 v Italiji prvo emigrantsko
tiskano pesnisko zbirko Samotne poti. V taboriscu
v Eboliju je izsla istega leta tudi Sapirografirana
zbirka pesm: Pritaval sem. Leta 1952 je izdal v samo-
zalozbi v Louvainu v Belgiji tretjo pesnisko zbirko
Vecerne pesmi.

Prvi zbirki sta 3e precej zacetniikl, trerja — Vecer-
ne pesmi — pa je bolj dozorela. Posvetil jo je »ljub-
ljen1 domowini«, obsega 40 pesmi, ki so razdeljene v
pet ciklov, V prvem — Domov bi rad — moli najprej
za pobite borce, nato z vsem srcem hrepeni po domu,
»da s sre¢o bi pomladno / do smrti zazivel« V
opojnem veceru je zalosten in sam, vinil se bo »v
najslajse gnezdo, v materino krilo«, Vse ga klice do-
mov: man, sestra, mrtvi brat, narava zdaj pa =sneg

Vrtovi musz

et

Gorsetova galerija v Kortah

V koroskem »Nasem tedniku« poroéajo o odprtju Gor-
setove galerije med drugim takole:

Po masi smo se podali v lepo obnovljeno Zupnisce.
Vse nas je sprejelo pod svojo streho. Pevai z Obirske so
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nenehoma prsi, prsi / zakriva mi nekdanje dneve
Zlate«.

V drugem ciklu — V samoti — poje o samoti in
zalosti. Zjutraj, =ko zbudi se dan, / 5e bolj sem
truden, bolj bolan« Nikjer v svetu se ne more ogreti,
ker zivi kakor topoli »brez tople srece, radosti«.
V obraz si orje nove crte, ima dva konja, »samoto,
bridko Zalost«, toda te brezmejne njive ne bo nikdar
zoral do konca; »in dusa Zejna, vectno zeina / lju-
bezni svetle je in sonca-.

V Hrepenenjih brodi njegovo srce »po bajno lepem
svetu«. V poletju se vedno umiri, »vse moje bitje v
vecnost se potaplja / in srefna dusa z Bogom Se-
peta«. Spominja se miladosti v gorenjski wvasi, sredi
narave, ob mirnih, sreénih vecerih.

Ciklus Pticki pojejo obsega deset ljubezenskih
pesmi. V njih hrepeni po dekletu, ki je ostala doma,
speminja se veselih dni, sedaj pa v mrzli tujini ~mrjé
v termdnd «.

V zadnjem ciklu — Jesen prihaja — nié¢ veé ne
ve, kaj je radost, le v polju Se »obcutim sanje davno
miladih let«. Le »k tebi hrepenim se, o dekle«. Ce bi se
bilo nekdanje zivljenje nadaljevalo, bi imel druzino,

tako pa je sam »in s solznimi oémi / v temo strmime.

Jeruc je v teh pesmih ves v spominih na dom,
dekle in domaco pokrajino. Ker gleda na to skozi do-
motozje in spomine, se mu zdi vse roznato, vsepov-
sod je polno cvetja, sonca, veselja, pricjega petja in
tudi sam »kot jablan sem cvetel«. ¥V nasprotju z do-
maco Gorenjsko pa je tujina hladna, negostoljubna,
sam je, brez pnijateljev in tople domacnosti, Pesnik
je znal prepricliivo izraziti to svojo tragiko, zaioc so
najboljie pesmi pretresljive in braveca ganejo.

Kaze, da se je oblikovno ugil najveé pri narodni
pesmi in Mumu, saj nekateri opisi pokrajine moéno
spominjajo nanj. Poznati pa je moral tudi Jenka in Ba-
lanti¢a. Verz je teko¢ in vedno riman, jezik realisti-
den, brez izrazitih osebnih potez. Lepe so zlasti impre-
sije in pokrajinska razpolozenja, toda vsa so omejena
na domace kraje, ceprav je prehodil toliko sveta.

(Kratko poroc¢ilo o Jerucu je napisal dr. Tine De-
beljak v Zborniku Svobodna Slovenija, 1955, str. 233.)

(dalje)

poskrbeli za okvir odprija. Ubrano so zapeli pozdravno
pesem in »Roz, Podjuna, Zilac«. Umetnik France Gorie |e
pozdravil vse zbrane, Zupnik Tomaz Holmar pa je spre-
govoril o pravi umetnosti, ki dviga in plemeniti éloveka,
Po orisu umetnikove osebnosti in njegovega dela v obeh
dezelnih jezikih, je adprl Tomaz Helmar razstavo.
Stalna razstava Gorsetovih del je posrecena zamisel
in velika pridobitev ne le za Korte, marveé¢ za vse koro-
gke Slovence. Da je do tega prislo, je zasluga predvsem
Franceta Gorieta in druzine ing. Lamberta Murija. Gospa
Zinka Muri, ki je dobro poznavalka umetnosti, je bila
gonilna sila pri vseh predpripravah. Vsi Pristovnikovi so
po svoie pripomogli, da je bilo odprtje mozno ze 31. ma-
ja. Farovski proshori so dobili elekiricno lug, so novo
pobelieni, popleskani iin oé&iséeni. Razstavlienih je 50
eksponatov. Dela so nastala v letih 1970 in 1971. Umet-
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nik je uporabil glino, les, bren, baker. V vezi visijo uokvir-
jene skice za vedja dela v glini in lesu ter §e veé& &rno-

Lelih rish,

V dveh sobah so razstavljene ostale umetnine. Zelo
moéna so dela v lesu. Tako krizani, drvarji, pastiréek in
pricligar. Tudi umetnine v Zgani glini pridejo lepo do
izraza na belih sienah. Nastevanje sémo ima malo po-
mena. Sama si moras v fihoti gorskega sveta ogledati ga-

tisée prides, skusas se poglobiti v umetnika in z njim so-
dozivljati ¢loveka in naravo.

V naglici danasnijih dni marsikaj lepega ne vidimo. Ce

lerijo, ki ima namen vzbuditi obéutie lepega. Kot v sve-

Cernigojeva Sola

V koperski galeriji Loza je bila
pred mekaj teldni razstava tako-
imenovane Cernigojeve graficne
Sole. Kakor Zeli sam profesor po-
jasniti, ni to Sola v pravem pome-
nu besede, temved delavna skupi-
na razmeroma miladih likovnih u-
stvarjalcev, ki se zelijo izpopolni-
ti pod vodstvom likovnega pedago-
ga, ne lda bi se miorali podrediti
njegovi avtoniteti! Razstavljali so:
Claudio Fuchs, Dragomir Giorgi -
Jurca, Walter Jerebica, Emanuela
Marassi, Mazrlko Oblalk, Barbara
Strathidee, Franko Vecchiet, Fram-
ko Volk in Edwvard Zerfjal.

C. Fuch je sodeloval z znacilni-
mi odtisi grotesknega zmacaja. D.
Glorgi - Jurca z vrstio linorezov v
duhu ekspresionizma, ter zanimi-
vim pop-fotoposnetkom. W. Jere-
bica je predstavil v delih suhe igle
oblikovno bolj razvite predstave.
E. Mamassi lje izobesila wrsto bar-
vamnih linorezov, po slogu minimal-
art (sodobna struja). Znacilna je

Slovenska likovna

Glas kulturne akcije, ki ga izda-
jajo slovenski naseljenci v Buenos
Alresu, poroca o razstavi jugoslo-
vanske umeftnosti v Parizu takole:

2. marca letios so v Parizu v gale-
rijah Grand de Palais, odprli mo
numentalno razstavo Umetnost v
Jugoslaviji od prazgodovine do da-
nasnjih dni. Za razstavo, ki je od-
pria do konca malja, je priprave v
Jugoslawiji ve¢ mesecev vodil pose-
ben odbor pod vodstvom akademi-
ka Franceta Steleta, v Parizu pa
pod vodstvom orientalista prof.
Losskega. Razstava je v. franco-
skem movem delu omenjene galeri-
je, kijer so ze hile velike razstave
Chagala in Maltissa. Na prostoru
1500 kvadratnih metrov so razste-
vili okrog 650 eksponatov. Raz-
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njena geometrija ovalnih oblik z
izrazitimi glashbenimi vrednotami.
Mladi M. Oblak je z bujno fanta-
zijo bolj naivno uprizoril na lino-
leju razne Sportne epizode. Gospa
B. Strathdee je razvila na jedka-
nicah, linorezih, litografijah figu-
rativnega znadaja 's pestrimi in
barvitimi odtisi, moderno tonsko
figuraliko, poenostavljeno priroco
in farvano abstrakcijo. F. Vec-
chiet e bil prisoten s celo senijo
linorezov, ki so podrejeni ucin-
kom ritma, geomeltrijskega raz-
mnozevanija in barvne muzikalno-
sti. F. Volk pa fje majblizji Cerni-
gojevemu pojmu kolaznega in
montaznega konstruktivizma z od-
tisi sodobnih industrijskih izdel-
kov, mehaniénih predmetov itd. V
listih E. Zerjala previadujejo kljub
opaznemu ploskovnemu redu, et-
nografske in dekorativne znacilno-
st nad kionstrulkecijo.

Valter Jerebica

umetnost v Parizu

stavljena dela obsezejo itri nad-
stropja fin dve rotundi te impozanit-
ne galerije. Za Parliz in za med-
narodni kultunni svet je ‘ta pri-
sobnost umetnosti narodov iz Jugo-
slawvije v marsicem pravo odkritje
in razodetje. Francoski kritiki in
novinarji so za kulturni dogodek
svetovne mere poleazali izredno za-
nimamnije brez izjeme. Ugledni dnev-
nik Figaro je Ze pred zacetkom
razstave objavil kar tri ¢lanke;
francoska TV fje v barvah posnela
poseben film o umetniSkem gra-
divu ze v Jugoslaviji; prvi kanal
francoske televizije je za 9 milijo-
nov gledalcev premasal slavnostno
otvoritev. Likovno razstavo izpol-
njujejo tudi nekateri izbrani fiimi,
zlasti zagrebske sole misanega fil-

nas pa kdo na nekaj opozori, ele vrednoto vidimo. V
Kortah nas umetnik GorSe na to cpozorni.

Odprije galerije se je udelezilo veliko Stevilo doma-
cinov fer gostov. Sedaj vabi razstava, da si jo v &m
stevilnejsi meri ogiedamo.

D eVl

ma. V (isti idvorani so tudi oboasni
reprezentancni ltoncerti jugoslo-
vanskih umetnikov. Od slovenskih
so z velikim priznamjem nastopili
Slovenski ‘trio, Slovenski olktet in
ansambel Osterc. To povezovamie
likovne umetnosti z glasbeno, ki se
je v zadnjih letih v Sloveniji ze ltia-
ko uspesno uveljavilo je po mmne-
nju samih Francozov prineslo
novost, ki je kulturno, umetnostno
sicer visoko stojedi in ambiciozni
Francozi niso poznalli. Slovesnosti
otvoritve je prisostvioval fudi pred-
sednik francoske vlade Jacques
Chaban-Delmas poleg predsednika
ZIS Jugoslavije, ki je razstavo u-
radnio odprl. Razstava sama pa je
pod pokroviteljstvom predsednila
Pomipidouja in Tita.

Bogdan Pogacnik, kulturni do-
pisnik ljubljanskega Dela v Parizu.
je 1. aprila letos objavil mekaltere
odlomlke iz pisanja svetovnih fran-
cosgkih lin ameriskih casopisov o
priznanjih tej impozantni razstawvi,
kjer wsi kritiki posebej poudarijo
nesporni slovenski umetniski de-
lez, posebe]j naSo srednjevesko in
barotno umeltnost.

Nekaltere zanimive zapise pani-
skih kmitikov v razgled bralcem
Glasa tu natisnemo:

Med casopisnimi odmevi zavze
ma posebno mesto Studija o jugo-
slovanski umetnosti, ki jo je za re-
vijo Les Nouvelles Liftterarires na-
pisal prof. Boris Lossky, francoski
komisar razsbtave. Pred francosko
javnost razgrne v obsirnem eseju
vso monumentalno in pestro podo
bo umetnostnega ustvarjanja na
tleh Jugoslavije od kamnite gla-
ve iz Lepenskega vira, obj avljene
na prvi strani rewvije, do sodobne
umeltnosti, ki ji priznava sirok plu-
ralizem. Med veprodukcijami, ki
jih je izbral, so tudi Miheliceve
»Ure«.

Pariski Le Monde je razstavo
obdelal pod maslovom »8000 let wu-
metnosti in krivoverstva v Jugo-
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slawiji«. Tudi kritik v tem ugled-
nem listu je dal med vsemi oddel-
ki majvedje priznanje prvemu, od-
delku arheclogije; vendar je glede
sodobne umetnosti pribil, da je il
njen prikaz za celoto razstave po-
treben. Tu je pripommnil, da Trsar-
jev kip spominja na Armitaga, Ro
tejeva krogla pa mna Pomodora.
Posebel lje omenil slovenski barok,
ki »je zelo bogalt ceprav brez bli-
SCa«, in pohwvalil slovenske lesene
gotske plastike (Madonno iz sa
vinjskega Sentpetra) in »sila mid-
kavno fresko sv. Helene iz Pod
peci«.

Casopis Aurore, ki je naglasil,
da je to »vazstava izredne lkwalite-
te«, se je med drugim podobno raz-
nezil prav preld isto galerijo doslej
nepoznanih lesenih slovenskih got-
skih plastik. »Sveta Katarina iz
Velike Nedelje se nam lje zdela 5e
posebej zanimiva, saj se odlikuije

po prefinjenosti obraza, neiskaljeni

veldrini, mehkobi obladil in silno
svezih barvah.« :

Driobna obrazka sv. Kaltarine
inn sv. Burbare iz Velike Nedelje
sta ‘tako osvojila Francoze, da je
vec casopisov obfjavilo tudi njune
reprodukcije.

Sliko sv. Barbare fje v svojem
clanku prinesel tudi svetovni ame-
riski casopis Herald Tribune. Awv-
tor clamka, M. Gibson fje dokaj na-
klonjen sodobni jugoslovanski u-
meltnosti: »V zadnjih letih so se ju-
goslovanski umetniki dobro viklju-
cili v vse novosti razlicnih awvant-
gardnih gibanj v svetu.« Na zacet-
ku clanka prawvi, da je ta razstava
kot »da bi dlovestvio vrtalo rudair-
ski jasek v globino svdje preteklo-
sti«.

Revija Les Lelttres Framgaises fje
v isti Stevilki posvetila vazstawvi
dva obSirna ¢lanka, ki sta ju na-
pisala: Galy-Carles z naslovom
»Neprecenljivi zakladi« in R. J.
Moulin z naslovom »V iskanju no-
vih pofi«. Moulin omenfja v preho-
du v 20. stoletje Groharjevo »nepo-
srednio impresionisticno prikazova-
nje informela.

Naljbolj pozitivna in iskrena pa
je ocena ‘te razstave v reviji Le
Nouvelle Observateur. Pod mnaslo-
vom »Od prazgodovine 'do Tifa«
pravi kritik André Fermimger tudi
tole: »Ne moremo si predstaviljati
nicesar bolj bogatega, bolj velicast-
nega in hkrafti bolj uglaSenega, ni-
cesar bolj skrbno pripravljenega
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in, ce vzamemo v roke katalog, ni-
cesar bolje-znanstveno komentira-
nega, kot je 'ta razstava.« To dskre-
no priznanje je pac¢ lahko v zado-
scenje akademiku prof. Francetu
Steletu in vsem, ki so razstavo pri-
pravili. Avtcr ¢lanka se Se posebz]
pomudi pri »Sloveniji, ki je glede
umeimiosti morda najbolj izvirna in
nafjbclj plodna pokrajina v Jugo-
slawviji«. Tu omenlja »zelo lepo De-
vico iz Soléave, o kateri je tezko
reci, ¢e je zgol] romanska, saj od-
draza nenehno pricujodi umeltnost-

ni znacaj Slovenijes«; iz 15. in 16.
stioleftjia pa mavaija kot najvecje »u-
metnine« kipca sv. Katarine in sv.
Barbare iz Velike Nedelje, ljub-
ljamske Dewice z Detetom in sv.
Elizabete iz Avc. Pravi, da »se
nam je ta skupina slovenskih ki-
pov zdela eden izmed vrhov raz-
stave, eden onih wvisokih dosezkov,
v kiaterih se kljub nedvoumnzmu
viplivue srednje Evrope umetnolst
Juznih Slovanov uveljavlja z vso
sviojo mnaljbolj prepricliivo fizwvir.
nostjo.«

Alojz Rebula: Gorje zelenemu drevesu

Pred kratkim je izSla pri mari-
borski zalozbi Obzorja nova knjiga
trzaskega pisatelja Alojza Rebule
Gorje zelememu, 6 drevesu. To so
dnevniski zapiski in segajo 'od 20.
oktobra 1962 do 29. decembra 1964.
Axvttor pravi v opombi, da je prislo

“do izbire tega obdobja po nakljuc-

ju, ker ima zapiske tudi iz drugih
let; sicer pa »obrni klepsidro, ka-
kor hotes, vanjo se bo zmeraj ifz-
tekal c¢as, ne pa vectnost.«

Ni torej vazen cas, vse je v tem,
kako zna umetnik na dogodke rea-
givati, kako ob mjilh odmevata nje-
govo srce in vazum. In v knjigi je
vet fega odmevanja kakor prawvih
zunanjih dogodkiov, katerih pa je
venidar toliko, da dobimo meko za-
okrozeno celoto. Zacenja se z usta-
navljanjem nove slovenske revije v
Trstu, nadaljuje s pisateljevim po-
ucevanijem v Soli, z obiskovanjem
Slovenije, z delom na domaci kme-
tiji, otrokovim rojstvom, pisanjem
drame =za vadijski natecaj, zaklju-
cuje pa s preselitvijo Sole iz ulice
Lazzaretto Vecchio k Sv. Ivanu in
z otvoritvijo Kulturnega doma.

V tem okviru se odvija pisaltelje-
vo duhovno fin telesno zivljenje,
previadujejo pa it glavina vprasa-
nja, ki fjih od wseh strani osvetlju-
je, poudarja in reduje s sréno prizea-
detostjo 'in suverenim poznanjem.
To s0: narava, problem slovenstva
doma in v zamejstvu ter literatura.

V knijigi zivi Kras v viselj svoji ne-
navadni lepoti, s stalno mazstavo
»Forma aeternas, v vseh letmih éa-
sih in v wseh urah dnewva. Kalko
lepo je podal avtor prelivanje rjave
bamnve, »barve umiranja«, ki jo je
Kras »liznliansiral do neskoncnosii:
to so kavna rjavina gabrowv, usnja-
ta. rjavina robide, jantarjeva rjawvi-

na kienovega listja, oljnata rjavina
ruja. In tu pa tam nekaj brizgow
milejsega zelenila v posameznih
skopo natresenih grmih brinja, ki
ucinkujeijo v abstrakinosti celote
kot elementi fantasticnih jaslic, kot
cisamljeni ok'oZuhani romarji v de-
zelog moicnlih zdravih sanij.« Enlknait-
no je 'doziveltje, ko grabi spomladi
listje sam »in wvendar sredi dobre
obljudenosti... Sredi zemilje, ki jo
je preglusilo na tisoce topowv in jo
je pregazilo na tisote regimentow,
pa je ostala masa.« Ali opis, kako
grabi seno na domaéem travniku,
ki ga je ded »z nekim praslovan-
skim besom metter za metrom iz-
kreil iz kamenja in grmjas, a ze
stegujejo po mjem moke Trzacani,
da bi si zgradili nia njem wvikend hi-
Sice, kakor jih gradijo ze po dru-
gih travnikih in nfjivah.

Rojstne wasi za wveliko noé ne
spozna ved: Asfalt, avti, nove hise,
podobne vilam, toda »prazni hlewvi
in prazni kumniki, od plevela zele-
ni bonjac« Pred tridesetimi leti je
=0blak mulcev« po wvstajenski masi
selwal pomarance lin (pirhe na vasi,
sedalj »otroka skoraj ne vidis«. Zea-
kljucelk je tragicen in trpele: »Tudi
Partija je odsotna. Kaj pa hoces z
revoludijo, ¢e nimas s kiom. Ali s
slovenistvom, ¢e mimas s kom. Ali
s krscansyvom, ¢e je cerklev prazna.
Vzormo ogrevana in prazna. Zup-
nilk Bi rad wpeljal elektricno zvo-
nenje: da bi s tega ponlosnega zZvo-
nika elekitriéno zvonilo mrivim?e«

To fje tudi Ze prehcd k druge-
mu vprasanju — viprasanju sloven-
stva v zamejstvu fin 'doma. Trza-
ska okolica se prazni, po Krasu se
sini predmestje, nih¢e pa se ne
sprasuje zaradi »strahotnega pad-
ca natalnosti pri Slowvencih, in to
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celo v kraski vasi, ki je bila do ne-
davnega nas bioloski viitec«. Ni¢ me
bo koristilo, ¢e se gremo »kulfuro
in folkloro, gledaliska geastovanja
in filatelisticne razstave, debate o
dkisistencializmu in popevkarske fe-
stivale z udelezbo novinarjev vseh
slowvenskih listove, ¢e pa ne bo lju-
di. Kljub femu pa bi bil po pisate-
ljevem mmnenju lahko Trst celo da-
nes »druga slovenska kulturna pre-
stolnica, in 'to seveldda me v razpo-
nu svojih kulturmih ustamnowv, am-
pak v duhlovni dinamiki svoje at-
mosfere«. Nasprotno pa si fje »Gio-
rica po vojni takio Zzalostno dala
vzeti iz rok kulturno zezlo nad Pri-
morskoe«.

Ni¢ bolj roznate niso razmere
v maticni domovini, ki jo tarejo po
dobne tezave. Slovencu manjlka §i-
rine, do nije pa more priti le »po
poti etosa«. Samo tako bo lahko
slovenska kvalitelta »dosegla svojo
zadnjo zlahtnost, ker bo univerzai
na — cloveska. Slovenec se lahko
do kraja izzivi kot Slovenec samo
na univerzalni ravni. Toliko bo Slo-
venec, kolikor bo d&lovek. Manj-
vredna ¢loveskiost, manjvredna slo-
veniskost.« S tem pa bi se okrepila
tudi masa samozawvest, »da mnismo
nié¢ ve¢, a tudi ni¢ manj kot kdor-
koli drug«.

Velik del sodobne slovenske kul-
ture »se vozi v Ni¢« »Ni¢ je postal
v moderni filozofiji Sportna disci-
plina.« V wsej slovenski literaturi
je malo psihologije, sedanija litera-
tura nudi podobo »brezperspektiv-
nosti«, ‘toda bodoénost bo morala
imeti »smisel za resnlico in smisel
za ideal«. Povsod zija nasproti ne-
pismenost, toda »prerod slovenske
kulture se bo mioral zaceti z Anto-
nom Breznlikom. Ali pa 'bo ta kul-
fura zabredla v sarlatanstvo.« In
spelt tnpka ugotovitev: » Do ¢udnega
gklepa prihajam. Da v slovenskem
tisku me bom ve¢ iskal idej ‘in
stila. Samo jezik bom Se iskal:
pravzaprav samo Se slovar.« In ob
knjigi spominov Rude Jurceca, ki
je izsla v Argentini, ugotavlja: »Tej
knijligi iscem protiutez v povojni do-
movinski prozi. Nikjer drugje ne
morem pristati z mislijo kakor pri

To miselno in idejno bogastvo
bi lahko razbirvali v medogled, saj
avitor na vsalki strani preseneti s
svojo razgledanostjo fpo svetovni li-
teraturi, filozofiji in druzbeni pro-
blemaltiki. Njegov kulturni lok se-
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ga od starih Grkov in Rimljanowv
do Manna, Joyceja, Rilkeja, Fabbri-
ja, od Preserna, Gregorcica, Koso-
vela in Novadana do danasnjih slo-
venskih in dtalijanskih avtorjev.

V knijigi je mekalij portretov lju-
di, s katerimi se fje awvior srecal.
talkio plastiénih in mazormih, da jim
ne najdes primere. Talk je na pri-
mer portret prof. Bratuza, Antona
Sowvreta, Novacana, dr. Pincherla in
drugih. Enako mocno so mapisamni
leposlovni sestavki, ki so wdelan:
v knjigo: Tihozitje, Legenda, Snez-
na nevihta, [zlet v Strug, Psalm,
Pogovor z maticnim kulturnikom.

Nad vso knjigo pa plava vprasea
nje o smislu clovekovega zivljenja,
iskamje absolutnega, clovecnosti, e-
tosa. Knfiga mni pesimisticna, e

prav je v njej veliko émme Larve.
Hrast obdrzi v jeseni vise liste, za-
to ga zimski viharji v vejah pretre-
sajio, me merejo pa razvihariti de-
bla, »ki je megibno, prevet¢ eno z
zemljo«. Ce fje ¢lovek zakoreninjen
v zemlji, ga wsi zivijenjski wvihamji
ne morejo zlomuiti.

Rebula je v knjigi Gorje zelene.
mu ‘drevesu velik umetnik in ¢lo-
vek. Zajel je iz svoje globine in raz-
grnlil pred bravcem vrsto proble-
mov sodobnega Zivljenja, talko pre-
pri¢ljivio in sréno prizadelto, da nas
knfjiga. bogalti in nas sili k razmis.
Ijanju. Posebno poglavie je njegov
jezik, ki je tako socen, dzbruSen in
plemenit, da ga redkio srecamo v
sodobmi slovenski litenatumi.

Martin Jevnikar

Studentje na trzaskem Radiu

(nadaljevanje s str. 123)
Na vpradanje, ali te oddaje Stu-
dentje sami posluiajo in ali jih posiu-
ajo drugi, smo dobili odgovore:

Ivana Placer (maturantkal pravi,
da pozna precej ljudi, ki studentov-
ske oddaje dosledno poslusa. Znanci
zato, ker vedo, da igram tudi jaz.
Toda pozneje se je izkazalo, da jih
oddaje same navdusujejo, tako, da
se ne vprasujejo veg, ali igra tudi
Ivana. Mladina jih je pritegnila. Se-
veda jih poslusajo kot oddaje studen-
tov, ne pa poklicnih dgralcev. Peter
Svagelj pravi, da oddaje poslusa pre-
cej nizjesolcev, Peter Franza pa pozna
v svojemn okolisu vsaj kakih dvajset
ljudi, ki te oddaje stalno poslusa, ker
mu to tudi povedo. Martin Brecelj
pa pozna med svojimi znanci «De-
vinski konec») wsaj kakih 30 poslu-
savcev, ker ga sprasujejo =kaj je bile
potem v zgodbie.

Se haka sodba o oddajah.

Ze omenjena Ivana Placer pravi
med drugim: »Vem, da mnoge poslu-
Savece zanimajo te oddaje zato, ker
jih izvajamo mladi. Pomembne se mi
zde predvsem zato, ker mlade ljudi
kulturno angazirajo. Sami se zate-
njajo zanimati za to ali cno literarno
delo, sami zac¢no presojati, katero
bi bilo boljse. Zraven pa se jim zaé-
ne buditi tudi kritiéni ¢ut do izvaja-
nja, zato sodim, da so te oddaje zelo
pozitivne. Zavedam se, da ni vse per-
fektno, kar smo naredili, vendar
moram reci, da smo se frudili in da
so oddaje za nase zacetno delo bile

Zze dobre. Seveda se ne bavimo s tem
delom poklicno.

Na vpraganje, koatera dela so bila
Studentom in  poslusaveem najbol;
viec, smo dobili med 40 odgovori, isto
sodbo:

da jim je bila najbolj vse¢ oddaja
Finzgarievega romana Pod svobodnim
BOncern.

Na vpradanje, kakéna dela bi zZele-
li izvajati. odgovarjajo-

[z svetovne knjiZzevnosti. Dramadti-
zacije pa naj bi bile primerno izve-
dene, ne suzenjsko v dolgih in nepo-
govornih stavkih, iz teksta prepisane

S. Kocjancic

Zora Koren: Petelin (linorez)
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| Obelisku

Vesti agencije Cuk

SINIL JE DAN

V porodnisnici Slovenskega za-
mejskega duha je sredi juniju obeta-
joce zavekal novorojencek. Junij
nam lefos ni prinesel samo ceSeni.
Prinesel nam je tudi nov meseénik,
DAN! Konéno! Na koncu mukotrp-
ne nosecnosti je nasa skupna krov-
na maii SKGZ povila brhkega sine-
ka, ki mu je bilo duno svetlo ime
DAN. DAN, dober dan!

Gledan v profil sicer novorojen-
cek izdaju kaksne poteze MLADIKE,
toda sicer je treba priznati, da je
fanta kar luStno pogledati. Res, ne
eksplodira ravno od Zivahnosti, to-
da to je po ftolike prekinjenih ne-
secnostih razumliive. A sicer pri-
znojmo: kar papirnato polnolicen je,
prav zametne fiskarske polti in, kar
ie glavno, kar krotkih oéi, kljub sve-
ji ne najkrotkejsi mamici. Pravijo, da
je fantek tudi sicer dobro preskrh-
lien, da lezi v kar honorarskih per-
nicah, tako da je na kaksno bodoéo
porcko s siromasno MLADIKO tezko
misliti, tudi e so pota ljubezni ne-
predvidljiva.

Zaenkrat mora biti MLADIKA sa-
mo vesela bratca, ki je tako glusne
zajokal v na8 zamejski dolgcas. Jo-
kati v dvoje bo odslej skoraj tolike
kot napol smejati se.

Ondan je MLADIKA obiskala sve-
jega braica v porednignici. V dar riv
je prinesia Sparovéek za ideje in
dragoceno listino: dovoljenje za
prosio roazprodajo po vsem ozem-
lju SR Slovenije, na katerega sama
sicer ¢aka Ze od rojsiva. Sicer mu je
voséila dosti plodnih iet in zvesiobo
imenu, ki ga je ob kistu, ki ga je z
duhovnidke rutino opravil dr. Metod
Mikuz, dobll: da bi, DAN, znai z
odpriimi oéki gledati v fa nas boZzii
memniorandumski svet. Da se ne bi
prevesil v VECER, ker tega imajo Ze
na Stajerskem, v Mariberu, Ali celo
potemnel v NOC in tako zasel v de-
meno CUKa. NMa koncu je MLADIKA
$e cheslia na vrata modro pentljo z
napisom, BRATCU, NAD KATERIM
SEM ZE OBUPALA.

Tudi CUK je bil zraven. Novoro-
jencku je prinesel v dar plosco KDO
BO TEBE LJUBIL, sreéni mamici po
plosco MAMMA SON TANTO FE-
LICE. Zraven mu fe voscil dosii smi-
sla za humor, Da bi tudi on, CUK,
osamljenec v tej zamejski Zalosii,
zagledal ob njem kaksno sesirico.
Recimo kaicGno SOVO., CUK bi sial
nia veji, SOVA pa na vereji, hopsesa.

Mamica, noSa skupna krovnu
SKGZ, se dovol| dobre pocufi. No
nedavriem obénem prosvetarskem
zboru na Opéinah je bila sicer vide-
fi se nekolike enemogla, nekam u-
padlih lic, cele prehlajena. Toda ni
dvomad, da fi bo brhki DANCEK po-
magal, da si be psiholosko opomo-
gla.

VELIKOPOTEZNA POLITICNA
AKCIJA CUKA

(V svetovni ekskiuzivi)

Alarmiran zaradi zaosirovanjo
polozaju v Jugoslaviji in zaskrbljen
za usodo slovenskega naroda je
CUK presel od besed v odloéno in
konkretno politicno akcijo.

Njegov nasiop je sprozila novi-
ca, da je Hrvat dr. Branko Jeli¢, vo-
ditelj ustaske usmerjene emigracije v
Zahodni Evropi, stopil v stik s pred-
siavniki sovjetske vlade, ki naj bi jim
za razkosanje Jugosiavije obljubil
koncesije v lukah bodoce Hrvaske
sovjetske republike.

Vznemirjeni CUK je najpre] ca-
kai na kakrsnokoli reakcijo v sloven-
skem zamejskein polificnem prosto-
tu. Dodakal pa je samo lokalisti¢no
kitianje: praznik ceSenj fu, praznik
Spaigijev fam. Vse brez kakrSnekoli
vsenarodne razseZznosti. Tako je na
koncu skilenil, da sam siopi v kon-
lireino politicno aketjo, ki noj v vsa-
ke primerv zavaruie koristi milega
mu slovenskega naroida.

V ta namen je te dni tvegal pote-
zo, vredno vsenarodne pozornosti. S
posebno depeso se je obrnil narav-
nost na viado Zveze sovjeiskih sccia-
listiénih republik. Vsebina depese je
naslednja:

STROGO ZAUPNO
Tovaris dipl. inZ. Leonid BreZnjev

Moskva - Kremelj

Vi pravite »gorod«, mi pa »grade,
Vi imate Ljubljanko, mi pa Ljublja-
no, Vi mejite na Ussuri, mi pa smo
na Muri — zakaj naj bi torej v na-
sih odnosih ne poudarjnii predvsem
tega, kear nas povezuje?

V duhu te povezljivosti se CUK,
Agencija za smeh, Trst, ob obetajoci
se perspekiivi Sovijetske republike
Slovenije usoja obrnifi na Vas z na-
slednjim elaboratom, koi pariner k
partnerju.

CUK zaenkrat Se ne ve, ali je
zdravnik dr. Branko lJelic pediater,
orinclaringoiater ali psihiater, toda
na vsak naéin se izjavlja za njegove
politiéno vizijo. Zddj gre sumo za
o, kako naj se v to snujoco se per-
spektivo viljuci zamejska Siovenija.

Po globokem premisleku je CUK
prisel do spoznanja, do je v danih
moznostih najredalnejSa perspektiva
pac fu, da slevensko zamejsivo siopi
v Sovietske republike Slovenijc s
koncentracijo vseh svejih narednih
sil, in to na najsirsi ideolosko-politic-
ni platformi. CUK je sicer mne-
nja, da bi bila najideclnejsa oblika
nove slovenske vlade ta, da bi si
CUK pridrzal ministrstvo za notranje
zadeve, vsa drugo ministrstva po,
zacensi z ministrstvom za emigracijo
delovne sile, prepustil Komunisticni
partiji. Teda ker bi bila €UKu taksna
dvobarvna viadavina le prevec dol-
gocasna, je prisel na drugacno za-
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misel. Ta zomisel je v tem, da CUK
predlaga visokemu parinerju sesiavo
vlade vsezamejske slovenske narod-
ne encinoshi, ki noj izraZa celotno
politiéno dialektiko v naSem sloven-
skem zamejskem prostoru, in sicer
v najrazliénejsih komponeniah: KPI,
85, SIJ SLOVENSKE SVOBODE,
SKGZ, vkliuéno s kaksnim neodvisne-
Zem.

Zato predlaga visckemu partner-
ju viado vsezamejske narodne enoi-
nosti v naslednji sestavi:

(Imena ministrov ostanejo zouen-
krat v arhivu CUKA.)

Predsednik vlade in minister zo
izgubliena podrodja {Argentina);

Minister za nepodpisano propa-
gando in agitacijo: (ZDA);

Minister za naradno zavest (Go-
rica);

Minister za razluséena podroéju:
(Trst);

Minisier za lkoncilsko reformo:

{Rim);

Minister za slovensko pokrovnost:
(Trst);

Minister za zvezo z viudo ZSSR:
(Trst);

Minister brez porifelja: (Trst).

V zameno za Viaso pripravijenost,
da vzamete v pretres ta izraz skup-
ne slovenske politicne volje v zamej-
stvu, sem jaz, CUK pripravljen spre-
jeti resor ministrstva za notranje za-
deve, ochenem pa pristati no nasled-
ne koncesije v korist viade ZSSR;

1. na izkljuéno uporabo ruskih rulet
v igralnicah na slovenski obali,

2. na izkljuéno tocenje ruskega Eaja
v vsej zamejski Sloveniji,

3. na preimenovanje Zelezniske po-
staje PIVKA v staro rusificirano
ime SENTPJOTR NA

svetnisko

KRASU.

4. Vam, tovaris BreZznjev, dosmrino
preskrbo v gostilni PRI RUSKEM
CARJU na JeZici pri Ljubljani.
V duhu dokirine BreZnjeva
Vas pozdravlja na boj spremni

CUK

trZzaski zvon i
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tako, da je Ljubljana ¢rna, Trst pa
(duhovno) bel. Toliko bi res lahko
ze vsakdo presodil. Ce je »kritike«
v Mladiki mislil samo Vernieroy
clanek »Trst in vzhodna meja —
politika in custva« imate urednika
seveda prav. Toda ni se treba skli-
cevati na Yubljonsko Delo, kot
zgled, da ne gre za razmetavanje
denarja. Ljubljansko delo je dnev-
nik in mu ni treba varcevati s pro-
storom, ampak gleda, kako ga za-
polniti.

Poglavje zase pa so Mostova
pojmovanja o odpriosti in o enot-
nem kulturnem prostoru. Sedaj u-
rednika Ze pozabita, da so kritiki
imeli v mislih le sedanjo usmeritev
ng novo zasnovane vsebine. Pokli-
céeta na pomoé vso kulturno prete-
klost revije. Toda ée Ze odgovarja-
ta, naj se driita okvira Rritiche
misli, ne pa tistega, cesar nihce
ni imel v mislih. Ne pojasnita, za-
kaj bi kaka italijanska trzaska re-
vija, ¢e italijanski Trst ni provin-
cialen in je za dialog, ne zZrivovala
prostora za dvojezi¢nost in za mi-
selni most. Saj razpolagajo te re-
vije z mnogo vecjimi sredstvi in
tudi redno izhajajo. Zakaj bi mo-
rali ravno mi Zrivovati svoje skro-
mnosti za Se vecje in se iti posku-
se, za katere ni dovolj spodbudnih
znakov (Rljub tolikim tiskom so
sednje kulturne stranil), da bi imel:
odloéilen uspeh.

Naiven je argument, da ne gre
obravnavati izkljuéno problemati-
ke, ki seze od Nabrezine do Bazo-
vice in od miljskih hribov do Fer-
neticev, ali da bi se Zelelo opustiti
povezavo s tukajsnjo italijansko
kulturo in z Ljubljano. Tega goto-
vo ni nihcée imel v mislih, bistvo
je nekaj drugega: primorsko ali sa-
mo triasko okolje ima zadosti tra-
dicije in duhovne osnove, da lahko
kulturno samostojno raste in mu
ni treba zato posnemanja in Ropi-
ranja ne Ljubljane ne ital. Trsta.
Urednika to spregledata ali pa ne
razumeta.

Toda konec njunega odgovora
vse pojasni: fiksna ideja o izolaciji
(osamitvil in celo mucenidtvo v
njej. Toda c¢e mi to izolacijo po-
drobno prikazeta, prakticno ute-
meljita, ¢e naj se je ze bojimo, jima
bom pritrdil. Toda to ne bo pome-

nilo posnemanja in kopiranjo zara-
di tako imenovane odprtosti, am-
pak izvirno rast in prispevek ce-
lotni slovenski kulturi.

J. Savli

KOROSKA

Koroska problematika, to je sku-
pek problemov, ki zadevajo politiéno,
kulturno in gospodarsko zZivijenje ko-
roskih Slovencev, ni tako enostav-
na. da bi jo lahko katalogizirali z
nekaj stavki. Na Koroskem teko cud-
ni. veckrat fudi grenki dnevi nade-
mi sloven:_atvu. Prepiri okrog Koro-
tana, dijaikega doma, oz. hotela p.
Tomazidéa, so nevarno nadeli moznost
sozitja med koroskimi Slovenci sa-
mimi. Vse skupaj bi lahko bila burka
— vsaj za nekoga, ki od daleé in brez
strasti spremlja takéna dogajanjo —
¢e ne bi bila igra tako nevarna, kot
se je dejansko izkazala. V tako bur-
ko je udarilo Kladivo in zaneslo ko-
rosko slovensko mladino v narodje
kRomunizmu. Kjer se prepirata dvd...
Ne pater Tomazié ne korodki akade-
miki sami si najbrz niso v zacethku
mislili, da bo vsa stvar &la tako daled
in zlezla na tako nevarna tla. Vmes,
oz. v ozadfu vsega fe stala celovika
Mohorjeva druzba. Bile so nadalje
lansko leto zelo vrode volitve, ki so
koroske Slovence spet razburile, po-
sebno vroce je bilo okrog Narodnega
sveto koroskih Slovencev. Predsednik
dr. Vospernik je vozil, kot je paé¢ mo-
gel, saj so ga starejdi nekdoanji po-
litiki pustili takorekod na cedilu, na-
mesto, da bi — &e mlademu — dali
krepko roko (slarejiim voditeljem,
pardon, politikom, se tako rado zgo-
di, pa ne samo na Koroikem, da ne
znajo loéiti med personalistiécno poli-
tiko in med objektivnim politicnim
stanjem, in se vedno iz neke uzalje-
nosti postavijo v ostro opozicijo, ki
potem rada zapelje v slepo ulico.
Castna izjema na Koroskem dr. Josko
Tischler).

Zakaj pitem wvse to? Zato, da bi
Katoliskemu glasu v Gorici iskreno
svetoval, naj se ne spuséa v perso-
nalizme na Koroskem. KG je objavil
ze nekaj ¢lankov s Koroikega, v ka-
terih se je spravil nad sedunje vod-
stvo Narodnega sveta Koroikih Slo-
vencev in nad dr. Vospernika je po-
sebej. Ne vemo, kdo pise tiste élan-
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ke, gotovo pa je, da ne gre za trza-
iko ali gorisko pero. Kakien interes
ima KG objavijati take c¢lanke, kot
je bil objavijen dne 17. junija t.l., v
katerem beremo dobesedno tole goro-
stasno trditev: »Nad tednik, glasilo
desni¢arsko usmerjenega Narodnega
sveta Koroikih Slovencev, je porocal
o obénem zboru (Mohorjeve druzbe,
op. p.) v osmih vrsticah...«?

Ne poznam celotnega sestava se-
danjega odbora NSKS, toda mislim,

da so v njem dr. Vospernik, dr. Zer-

zer, dr. Tischler, Tolmajer in dr. Kaj
50 to desniéarji? Dobro, ée so ti des-
nicarji, potem je nujno, da je na dru-

gi strani opozicija samih leviéarjev, |

z Mohorjevo, TomaZzicem in dr. Inz- |

kom vmes!

Ne, dragi Korodci, ki pisete take
stvari v KG, to ni lepo, da si dajete
take etikete, na veliko veselje marsi-
koga. In svetovali bi tudi KG naj ta-
kih ¢lankov, iz katerih veje sam per-
sonalizem, ne objavlja.: Komu na u-
slugo? Gotovo ne zdravi politiki in

zdravemu napredku slovenstva na |

Koroikem.

KG je objavil ze vrsio odli¢nih ana-
liz koroskega stanja izpor:lf peresa dr.
Rudolfa Klinca, zadnjié je objavil ze-
lo dober uvodnik z naslovom =Koro-
$ka znamenja — znamenja éasa?« To
ie pravilna pot: kritiéna, a objektiv-
na, predvsem pa daleé¢ od vsege, kar
tako disi po jozu kakega uzaljenca.

Korodka situacifa je preveé tezka
in Zalostna, da bi se §li metanje po
len pod noge! V vseh odborih zamej
skih organizacij, posebej demokratid-
nih in kricéanskih, éaka preveé dela,
pomodi, sedelovanja, da bi se &lj take
osebne napade. V dialogu, v strpno-
sti delajmo za jutrisnji dan, éeprav
nismo vedno na vrhu... Delo za narod
¢aka slehernika, kjerkoli je in kakrs
nokoli mesto zavzema v nasih orgo
nizacijah.

PRIJATEL] KOROSKE
IN KOROSCEV

Sa dobio veljo

e

Oc¢e vzame sina s seboj na lov.

Sin: »O¢ka, tam je, tam, pti¢, na
tisti’ veji.« :

Oce: »Kje — ne vidim ga.«

Sin: »Ustreli, kar ustreli, saj ga
vidime.

*®

»Gospa, imate kaj proti, ¢e peljem
vaso héerko do Sesljana?«

»Nikakor ne dovolim.«

»(, gospa, saj sva vendar zaro-
tena. Kaj se ne zanesete name?«

»Popolnoma. «

»Torej se ne zanesete na héerko?«

»Tudi nanjo se zanesem, le na oba
skupaj se ne.«

Yo

Zdravnik: »Ce hocete, da vam ote-
klina na prstu uplahne, morate opu-
stiti vsak alkohol.«

Pacijent: »In zaradi ubogega prsta
naj prenasa muke vse moje telo.«

e~

Ocka bere v ¢asopisu, da bo obi-
skal drzavo predsednik sosednje dr-
zave:

»Sprejeli ga bomo 2z dvajsetimi
topovskimi streli.«
Mihec pa: =Ampak, otka, ¢e ga

zadenejo takoj s prvim, ali bodo vse-
eno usfrelili Se devetnajstkrat?«
¥

»Mamica, kupi mi sestricol«

»Puncke so zelo drage, Marjanca.«

»Pa vzemi kaksno z napako, saj
ima Saskova sestrica tudi pobit no-
sek.«

I

Utitelj je pojasnjeval kaj je sesta-
vina.

»Nastejte mi primerel«

Ué¢enci so rekli: Medenina, bron,
potem pa se je ustavilo... dokler ni
iz zadnje klopi prisel Se en odgovor:
Enolonénica.

USTANOVLJENA LETA 18BS

TVRDKA RN Emajlirani stedilniki najmodernejsih
%M oblik na vsa goriva. Popolna oprema

za kuhinje, jedilnice, restavracije iz

emajla, nerjavecega (Inox) jekla, ste-

kla itd. Elektriéni likalniki, sesalei za
prah, pralni stroji, grelei za vodo, hla-

TRST dilniki. Dekorativni predmeti umetne

obrti, od keramike do brusenega kri-
TRG 5. GIOVANNI, 1 stala. Lestenci ter vse vrste elektrié-
TEL. 35-019 nih luéi, klasiéne in moderne oblike.

Znani slikar je slavil svojo osem-
desetletnico. Neka gospa mu je &e-
stitala:

»Vi ste vedno mladi! Saj nimate
osemdeset let, ampak stirikrat dvaj-
set.«

Slikar pa smehljaje: »Se manj, go-
spa. Dvajsetkrat 5tirile

¥

Iz $olske naloge: Cisto mlad se je
Napoleon porocil z Josephino Baker.
Ker pa ni bilo otrok, je pustil Jose-
phine in se poroc¢il s Heleno.«

R I M - Slovenski ,, MGtQ[ ﬁ’é@-d”

Lastnik Vinko LEVSTIK

ROMA - Via S Croce in Gerusalemme 40 - Tel. 777-102, 7564783
Blizu zeleznilke postaje - Direktna zveza z avtobusom §t. 3
Domacéa kuhinja - Vse sobe s prhami.

ITALITA

CENA 200.~- LIR

Gospa stopi v frgovino:

»Oprostite, danes zjutraj sem pla-
cala racun, a sem Sele sedaj opazila,
da ste se zmotili, ko ste mi dali osta
nek.«

»Gospa, drugic prestejte takoj, mi
je zal, zdaj ne morem vet vzeti vpo-
Stev.«

»Ne? No prav. Torej je mojih teh
petsto lir, ki ste mi jih dali preved.«

*

»Matija, pominiva se, saj si mora-
mo odpustiti. Si slifal gospoda Zup-
nika, da bomo nekoé vsi prah.«

On pa, Se vedno nejevoljen: »Ze
prav, Ze prav, a jaz mislim, da bos
ti takrat smodniski prah.«

*

»Mami, zakaj pa gre otka vedno s
prijatelji ven? Ali mu dekleta niso
viet?«

Ta 5tevilka je bila zakljufena 1.
julija 1971. Prihodnja izide septembra.



